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Chez JEAN RIB OU, au Palais, dans 14
Salle Royale, a l'Image S. Loiiis.
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EP1§T Rn. ~ . 3
pourveniy vendre himage a Voftre &
ALTESSE. Bien que ce P?”Z?Zc‘ﬁﬁﬁiﬂ '
le plus habile C‘/mﬂéw de [on temps, ._;;! :
fon adreffe anroit cedé fans-doute -
|  acelle qie vous faites admirer [{ 3|
. Jfonwent a route la France dans ce

. noble Exercice, € il anroit ¢ft:
coayme de wous ) Tl avec tout

cet éclar €5 cette grace qui vous ac-
compagnent todjonrs. Ne wous fi
éromnez pas, MAD AME, sil |
vous parorr depoilille de cotse ﬁL’}”I{? al
farouche €5 de cette infenfibilicé qus

[uy eftoit [f naturelle, mais en an-
roit-1l pit comferver ampres des
charmes de V. ALTESSE? Enfin

f£ les Anciens nous [ ont dépeint
comme il a4 efte dans Trezene, du 3
moins il paroitra comme il a du
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eftre*a Paris ; & nen déjﬁl@iﬁ a
toute I’ Antiquité , ce jewne Héros
anroit ew manvalfe grace de weniy
“zowt herifse des édpz'ne.r d# Grec,

dans une Cour auffi galante que la
noftre. Ce neft pfzsj MADAME,
gue V. ALTESSE ne penctre ad-
mirablement toutes les beantez des
Anciens, Ountre lemerite de fa Pey-
fonne €5 1'éclat de for Rang, elle
poffede encore an deffus de celles de

Jon Sexe, des avantages plus folides
 du coste de I Efprir , puis que ([i je
Lofe dire) elle [gat pmf er- dans
lenrs ﬂ:wcés les beantez d Hoyace
68 d'Ovide, €5 des plus celebres
Auntenys dont elle nons pourost don-
ner des lecons. On [gait d ailleurs,
MADAME, que V. ALTESSE
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ne juge jamais des: Ouwvragls par
cabale, on par prévention, mais
tonjonrs avec un difcernement [i
juste, accompagne de tant de pene-
tration €6 de délicatefle | € dans
une i grande droiture de raifon,
g elle ne laiffe rien arépondre anx
plus entestez, Ce font ces raifons,
MADAME, qu: ont forcé Hip-
polyte a wenir vons rendre [es ref=
peits, €8 wous remercier des bontez
dont V. ALTESSE [ adéjadaigne |
honorer an Theatre : il woss en de-
mandela continnation [urle papier;
hewreux ! s'il peut avoir I'honnenr |
de vous plaire une [éconde fois.
Quoy quil en foir, je luy anray
toujonrs [ obligation, d avorrfervy
de pretexte a mettre woftre illuftre -




FRPISTRE
Nom a la tc/i‘e de cet szzmw
pony rendre temazmme 4 route l.,n

Erance des 0b Zzgﬁzrzaw que je vons
ay , € du profond respeit avec le-
guel je [eray tonjonrs,

MADAME,

DE VOSTRE ALTESSE,

Le tres-humble & tres.
obeilant Serviteur,

PR ADON,
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e O 1cy une troifieme Piece de
| J’@ Theatre de ma compofition: efle
WAVAIZ a caufe bien de la rumeur au Par-

N nafle, mais je n’ay pas lieade ma
plaindre de {on fuccés;-il a pafle de (i loin
mon atrente, queje me fens oblige d’en re-
mercier le Public, & mes Ennémis me(me, de
tout ce quhls ont fait contre moy. A Parrivee
d’un fecond Hippolyte a Paris, toute la Re.
publique des Lettres fult émué 3 quelques
Poctes traiterent cette entreptife de temerice
inotiye, & de crime deleze-Majefte Poctique;
{ur tout

L4 Cﬂé’ﬂ'ff’ 71 j?.—:%'r, ¢oo vit en freémifJant

Vﬂﬁ*ﬂwm’f{}pﬁﬂ@ff i [% barbe nai/l#nt,
Mais les honnefltes Gens aplaudirent fort a ce
deffein ; ils dirent hautement, qu Euripide,
qui eft I’Ovriginal de cet Ouvrage, n’auroic
jamais fait le procés a Seneque, pour avoif
craicé fon Sujet , ny Seneque a Garnier , ny
Garnier 4 Gilbart. Ainfifayouc franchement,
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PR EFACE,
que ce n'a point efté un cfier du hazard qui
m’a fait rencontrer avec MI Racine, mais un
pur effet de mon choix; J'ay trouve le {ujet
de Phedre beau dans les Anciens, y’ay tir¢ mon

épifode d’ Aricie, des Tableaux de Phileftrate,

& je n’ay point veu d’Arrelt de la Cour qua
me défendit d’en faire une Piece de Theatre,
On n’a jamais trouvé mauavais dans la Pein-
ture, que deux Peintres tiraffent diverfes Co-
pies du melme Original ; & je me {uis 1ma-

= f

giné que la Pocfie, & fur tour le Poeme Dra-

matique, quieflt une Peintare parlmte , n'el-

toit pas de pire condirion. Il feroit melme a
{ouhaiter pour le diveruffement du Public,
que plufteurs Autheurs (e rencontraflent quel-

quefois dans les melmes Sujets, pour faire

naitre cette noble émulation qui eft la caule
des plus beaux Ouvrages. Mais quelques Ay-
theurs intécellez n’ont pas efte de c2 fenriment,
ils (e font érigez en Régens du Parnafiz, ou
plutdc en TyranBiRs: ils ont étably entre eux
( ¢n éroufant les QMvrages des autres, oales
empelchant de paroitre ) cette Maxime des
Femmes Scavantesde Moliete,

Et nul wanra & e[prit bhors nors ¢ r0s Awniss.

Enverité, n'en déplaife a ces grands Hommes,

ils me permetront de lear dire en paffant que
Jeur procedé & leurs manicres (ont forr-¢loi-
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PR EFACE.

onées de ceSublime qu’ils tachent d’atraper.

dans leurs Ouvrages: Pour moy, j’ay totijouts
crli-qu'on devoit avoir ce caraétere dans fes
meeurs, avant quede le faire paroitre dans fes
Ecrits , & que l'on devoit eftre bien moins
avide de la qualité de bon Autheur, quede
celle d’honnefte Homme, que 'on me verra
tolijours préferer a rout le fublime de Longin.
Ces anciens Grecs, dont le {tyle eft {i {fublime,
& qui nous doivent {ervir de modelles, n’au-
roient point empeflché dans Athenes les meil.
feures A Ctrices d'ane Troupe de joiier un pre-

mier Role, comme nos Modernes ’ont fait & -

Paris au Theatre de Guenegaud. Clelt ce que
le Public a veu avecque indignation & avee
mépris ; mais 1l m’en a affez vange, & jeluy
ay trop d’obligation , pour diferer plus long,

temps a 'avertir de ce qui fe trame contre luy;

dn le menace d'une Satyre ou L'on ’accufe de
méchant gouft, peur-eftre parce qu'il a ofée
aplaudir a mon Quvrage € |'on me menace
auflt de la parrager avec our avoir efté

>

affez heureux pour luy plaire, La Satyre elt

une Befte qui ne me fait point de peur, & que
Fon range quelquefeis a la raifon; de forte
que fi le fuccés de Phedre m’attire quelques
rraits du Sieur D*4*je ne m’en vangeray qu’en
faifant men poflible deluy fournir tous les ans

&M




r REFACSE,

de nouvelle matiere par une bonne Piece dé
' Theatre de mia facon, afin de meriter une Sa.
tyre de la fienne, a 'impre(lion de laquelle je
ne rn’opﬂfera}? i&!l’lais? quoy qr‘i’an ait voulu
empelcher mon Libraire d’imprimer ma Piece.
C’eft une trop plaifante nouvelle pour n'en
pas rejoiiir mon Lecteur. 1l ne poura pas
aprendre {ans rire que ces Mefliears veulent
ofter {a lhiberte aux Autheurs de faire des
Pieces de Theatre, aux Comecdiens de les
joiier, aux Libraires de les imprimer,& mefaie
au Publicd’en juger.

Je n'ay point parlé icy de la conduite de cet
Quyrage; elle aefte genéralement trop aprou.
vee , quay que je me {ois un peu ¢loigné de
eclle dI’Euripide & de Seneque; mais j’en feray
.~ voir les raifons en un autre lieu par une Dil-
{ertation plus ample que jen donneray au

Public.
 Aureflte je nedonte point que l’on ne tfouve
quelques fautes dans cette Piece, dont les Vers
ne m'ont couté que trots mois, puis qu'on en
trouve hien dans celles qu’on a efte deux ans
a travailler & a polir,

""

Page 33, de nouveaux facrifices, /7/ez un nouvea®
facrifice.
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skl ik ofe geafeie.
ACTEURS.

T H ES E’E, Roy d Athenes,

P H ED RE, Fille de Minos & de Pafiphae,
enlevee pat Thefce. '

11D POLYTE, Filsde Thelce& d’ Antiope
Reyne des Amazones.,

A R1CI1E, Princelledela Contree d’ Attique,

1D AS, Gouverneur d’Hippolyte.
ARCAS, Confident de Thelce.
CLEONE, Confidente d’Aricies

ME G1STE, Femme de la Suite de Phedre,

GARDES.

ZLa Scene ¢ff a Trexenc.
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HIPPOLYTE

ITRAGEDIL.

;v Al e AL
SCENE PREMIERE
HIPPOLYTE, 1DAS.

HIPPOLYTE.
#ﬂiﬂ_ﬁi.f

T U v, j’en frémis, Idas, tant de trittes
ﬂ%; prc[ages

E Aj, Sont du Ciel en couroux les funeftes

35k} meflages,

Je ne fcay par quel crime Hippolyte odieux

Peut aturer fur luy les menaces des Dieux;

Je vois toutes les nuits cent Images funebres

Qui meflent leur horreur a celle des tenebresy

Ce matin, dansle Temple ou j’ay facrlﬁ{,

Au col de la Vidtime un Serpent s’elt Iic;
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Bt PHEDRE
Qui luy percant la gorge, en écumant de rage,
M’en a fait rejalir le fang fur le vilage;
Le Preftre, a ce prodige, interdit & trembla nt,
Scul aupres de I’ Autel m’a laiffé tout fanglant,
Jefuis forty du Temple, & jamais Sacrifice
Ne s’eft veu commencé (ous un plus noir aufpice,
Ah! jenfriffonne encore, & vois de tous coftez
Et la Foudre quigronde, &les Dieux irritez.

| 2D RS,
Ce prodige, Seigneur, me {urprend & m’étonne,
A ce recit afreux moy-méme je frifflonne,
Mais 1l faut efperer de la bonté des Dieux

HIYED'L YT E
Eloignons-nous de Phedre, & fuyons de ces lieux;

Otiy, c’eft par elle, Idas, que le Ciel nous menace,

Le defirde la gloire, & Phedre, tout me chafle,
Je crams qu’elle ne foit le faral infttument
De la haine des Dieux & de leur chitiment,
ID AS.
¥ 4
Je vous entens, Seigneur, au retour de Thefle

Vous craignez lesmalheurs d’un fecond Hymenée,

Le nom d’une Maratre eft toujours odieux;

Mais, Seigneur, fij'en crois le raport de mes yeux,

Phedre, pour adoucir ce titre de Maratre,
Vous chérit, vous relpeéte, enfin yous idolatre,
A tantd’égars, de {oins,,,, '
HIPPOLNYTE,
Etc’eft la, cher Idas,

Ce trop d'égars,de foins, qui fait mon embarras,
Ca trop tendre amitié me pefe & m’importune,
Qu'ellg joiiille en paix d’une illuftre fortune,
Qe mon Pere pour ell¢’avance fon retour,

il luy jure a mes yeux une eternelle amour,
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¢ HIPPOLYTE. 1

Que Phedre ait pour Thefée une tendrefle extréme,
'y confens,al’ Autel je la cq.ni:luls moy-melme,
Etje voudrois déja que l'un a I’autre unis |
Phedre eGt le nom de Mere, & moy celuy de Fils,
L’abfence de Thefée eft rout ce qui me gelne,
Je veuxdonc aujourd’huy m’¢loigner de Trezene,
Suivte, ou chercher mon Pere, & quitant cc Palais,
1 ’2bandonner a Phedre, & ne la voir jamais,

IDAS.

Qrnoy? Seigneéut, Croyez-vous pouyoir {uivte Thefce?
L2 route des Enfers eft-ce une route aifée?

- Et par toute la Grece un bruit fﬁ répandu

Que dans ces triftes lieux Thefce elt defcendu,
Ne trouyant plus dé Monftre a yaincre fur la terre,
Il porte en d’autres licux {on bras &'Iitonnene,

11 va jufgu’aux Enfers rétablir Lequitt,

Et du fein de la mort a 'immortalite.

HIPPOLYTE.

Quoy? tu ne rougis pas d’une telle foiblefle
Prétens-tu m’ébloiiir des Fables dela Grece?
Peug.tu croire un menfonge? Ah! ces illufions
Sont d un Peuple groflier lﬂsTamf:-s vifions;
Sans-doute que Thelée 2 youlu faire croire
Que jufques aux Enfers 1l peut porter fa{.‘g_lﬁn:e,
Mais jamais aux Mortels de cetafreux {cjour
L'inéxorable fort n’a permis le retour,
_Peut-il ( enorgueilly d'une Race Divine )
Dans les hras de Pluton enlever Proferpines?

Traverfer le Cocyte ayec Plrrythouf} :
Bien qu’ils foicnt des Héros, Idas, c’eft un abus,

. raile sBLE jous {fommes,;
Quoy qu’audeflus de nousils sotceque nou )

Et comme nous enfin les Heros lont des Hommes,

Ay
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4 PR EDRE
; FIYAS,
Mais, Seigneur, ou Thefée a-t-il tourné fes pas,
En quels lieux, quels Pais?
HI'PP:OLYTE,
Nous I'ignorons, Idas;

Apres lamort d’Egée on fcait que dans Athenes

La brigue de Pallas luy donna mille peines,

Il vintmerttre en ces lieux la Reyne en felireté

Et jura de punir cette ingrate Cité, ;

Ils eftoient furle point d’unir leur deftinée

Et leur foy mutuelle eftoir dé¢ja donnée, ;

La mortde mon Ayeul en recula le jour,

Avec Pirrythotis il fortitde {a Cour,

Ainfy, de cet Hymen la pompe fiit remife,

Sauns-doute 1ls ont formé quelque haute entreprife,

Phedre le vit partir, & le vit {ans regret,

Etde tous leurs defleins ignore le f‘ecreri

J'en veux eftre éclaircy, je veux chercher mon Pere,

Mais aprens aujourd’huy ce qui me defefpere,

Preft a {fuivre Thefée & fortir de ces lieux

Pour folitenir en moyThonneur du fang des Dieux,

Telavotiray-ie enfin quand la gloirem’entraine,

Quede puiflans liens m’attachent a Trezene,

IDAS.

Qui peut vous retenir, Seioneur, en cette Cour?

Vous eftes ’ennemy declaré de ' Amour,

Vous n’aimez que la Chafie & le plaifir pénible,

On vous donne par tout le titre d'infenfible,

Et voftre Pere mefme & chagrin, & jaloux,

Mit Phedre en voftre garde, & fe confie en vous,
La belle Aglé; fur toutla Princefle Aricie,
nel’on voitavec Phedre étroitement unie,

Juidoit porter un jour la Couronned’Argos,

Etquicharma le coeurd’un des Fils de Minos,
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¢» HIPPOLYTE. ;
Ne touchent point le voftre ; & cette jeune Helene,
Que Thelée enfermadansles Mursde Trezene,
Et dont 'enleyement nous couta,,.,

EEFP LY TE.

et ez,
Sauvons-nous de ces Dieux qax nous ont mem cez,

Ne fondes point un cosur quej'ay peine a connoitre,
Je croy voir Aricie, oiiy, je la vois pammﬂ
Laifles-nous un moment, & {ans plds diférer,

Pour mon depart, Idas, va-t-cn tout préparer,

%D (@Y NP W R G HY) B RD & RD

SCENE IL

ARTCIE: HIPPOLYTE

HIPPOLYTE.

Adame, vous pafliez {ans-doute chez la Reyne;
Mais puis que je {uis preﬂ: d’abandonerTrezene,
Soufrez que je vous parle, & qu’en quitant la Caur...ﬂ
AR I @y )
Quoy, Selcrueur yous partez?
SEL RO LY T B
Peut-efire désce jour
Je vais chercher Thefée,
AELOT E;
Ah Cielt eft-il poflible»
Qu’a ce depart, Seigneur, Phedre {era {enfible!
Mais quoy? yous n ’avez rien qm vOous retienne ICV |
Thefée efl loin de nous, vous nous qmttez aully,
Sans trouble, {ans chaf:rrm vous {ortez d’une Ville

Ou.., Qw?lnn eft heurcux d’eftre tmﬁEanqucr
1]3
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6 PR BB RE
HIPPOILY T B,
Si j’eftois fi tranquile en fortant de ce lieu,
Sans crainte, fans chagrin je vous dirois adien,
Madame, & cependant,,,
ARICIE,
Seigneur, parlons fans feinte,
Quandon eft fansamour, on eit todjours sas crainte,
Voftre fuperbe coeur I’a totjours outragé,
HIPRPOLY T E
Eh! Madame, vos yeux ne 'ont-1ls point vangé:
Afl=z, & trop longtemps, d'une bouche profane
e méprifé PAmour, & j’adoré Diane;
Solitaire, farouche, on me voyoit todjours
Chafler dans nos Foréts les Lions & les Ours,
Mais un {oin plus preflant m’occupe & m’embaraffe,
Depnis que je vous vois j'abandonne la Chafle,
Elle fift autrefois mes plaifirs les plusdoux,
Et quand j’y vais, ce n’eft que pour penfer a vous,
Tous nos Grecsm’accufantd’une trifte indolence,
Font un crime a mon coeur de fon inditérence,
Et je crains que vos yeux qui letrouvolent fi fiee
Ne prennent trop de foin de le jultifier;
Mais le fang dont je fors leurdevoit faire croire
ue le Filsde Thelée eftoit né pourla gloire,
Madame, & vous voyant ils devoient prélumer

Que le cosur d’Hippolyte eftoit fait pour aimer,

ARICIE,

Seigneur, je vous ¢coute, & ne {cais que répondre,
Cet aveu {urprenant ne fert qu'a me confondre,

Comme il eft impréveu, je trembleque mon coeur
Ne tombe un peu trop toft dans une douce erreur,
Mais puis que yous partez je ne dois plus me taire,
Je fouhaite, Seigneur, que vous foyez fincere;
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eos HIPPOLYTE. 5
Peut-eftre j’en dis trop, & déja je rougis

Et de ce que j’écoute & de ce que je dis;

Ce depart cependant m’arrache un aveu rendre

Que de Jongremps encor vous ne deviez entendre,
Et dont mon coeur confus, d’un filence difcret,

En {odpirant tout bas m’avoit fait un {ecret;

Ie ne fcay dans quel trouble an tel aveume jette,
Mais enfin, loin de vous je vais eftre inquiete,

Et {i vous confulticz icy mes {entumens,

Vous pouriez bien,Seigneur,n’en partir de logtemps.

HIPRPOJYTE.

Ah! Madame, faut-il que par un fort bizarre,
Quand I'’Amour nous unit, la Gloire nous fepare:
Puis qu'enfin de Thefce Hippolyte jaloux
Veut en fuivant fon Pere eftre digne de vous,
Que me fert de fortir d'une Race Divine,
Simon ceceur ne répond a {a noble origine?
Je fuis chargé d’'un Nom qu’il me faut {oltenir,
¥e {uis Fils de Thef¢e, & dois m’en {ouvenir,
Et j= n’ay point encor par aucune victoire
Dalliance avec luy ducofté de la Glore,
Confentez-donc, Madame, a ce julte depart,
ARICHE,
Ah! pour y confentir jefens quileft trop tard,
Seigneur,& croyez-vous qu'il {pittéps de m’aprendre
Sur le point d’un depart, que voftre cceur eft tendre?
Ce depart me confond, cet aveu me {urprend,
Helas! que n’eites-vous encore indiférent!
B PP OL X IBE.

Non, Madame, ctoyez qu Hippolyte vous aime,
Qu’'en s'éloignant de vous il s’arrache aluy-méme,

Mais j'ay mille raifons d’abandonner ces lieux,
' Que diray-je» ¥’y crainsla colere des Dieux,
Sas-doute un grad malheur nous menace,&peutseftre
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S PH ERD K E
Vous vous repentirez,,,
AREUGIE,:
Je le dois bien connoftre, -
Ce malheur me regarde, & puis que yous partez, N .
Sans-doute contre moy les Dieux font irritez. :
H LT OL YT E.
Nﬁjl‘%GHﬂC:Eﬂ {ur moy (eul que tobent leurs menaces,
De I'illuftre Thefée il faut fuivre les traces,
Et s’1] le faut encore avoiier entre nous,
Jem’éoigne bien plus de Phedre que de vous,
: ARICIE,

Ah! Seigneur, je le voy, vous haiffez Ia Reyne,
Vous ne pouvez foufrir qu’elle regne i Trezene,
Etlec Bandeau Royal qu’elle pﬂrté' a yos yeux,
Au frontd'une Maritre eft fans-doute odieux, "ﬂl

Cette Phedre pourtant fi charmante & fi fiere
]:E_ft voIr une amiti€ pour vous tendre & fincere,
Otiy,Seigneur,tous lesjours mes yeux en sdttémoins,
Peut-eftre pour Thefée en auroit-elle moins.
Dans voftre air, de Thef?e elle trouve 'image,
Ces traits qui luy font chers font fur voltre vilage,
Jel’écoute ayec joye, helas! je m’aplaudis
QU’en briilant pour le Pere elle adore le Fils, ()
Tous fes foinhs vont pour vous julqu’a 'inquiétude,
Etje rougis, Seigneur, de voftre ingratitude,
H'IP POLY TVE,

Ah' Madame!

ARTCHS,

Hier encor elle parloitde vous

D’un air, dont mon efprit eftoit prelque jaloux;
Que j’endurois, Seigneur, une dure contrainte,
Quand luy cachant mes feux fous une injufte feinte
Elle me reprochoit alors avecque ardeur
Que je patlois de vous avec trop de froideur,




¢o» HIPPOLYTE. 5

On diroit 2 la voir languiffante, abatug,

. Qu’un poifon lent, fecret, la confume, la tue,

Et de fon cher Epoux le trifte ¢loignement
Depuis un filongtemps la touche tendrement;
Ellz pleure fouvent, fans cefle elle foupire,
L’abfence de Thefée eft pour elle un marzyre..,,
HIPPOLYTE.
Et pour elle & pour nous quen’eft-ilde retour?
Madame, vous verriez Uexcés de fon-amour,
Elle vient, je vous quite,
ARICIE.

Helas! il fuitla Reyne,

£t fon empreflement n’attire que {a haine,

SCENE IIL

PHEDRE, ARICIE.

PHEDRE 4pars,
ARreﬁrz, Phedre, arrefte, & cours plutGt cacher
Unfecret que I’ Amour commence a v'arracher;
Et yous, cruels Tyrans, impétueunfe fame,
Gloire, dépit, raifon, qui déchirez mon ame,
Secret fardeau pefant qui me fais {oflipirer,
Helas! pour un momentlaiflez-moy refpirer,
Princefle, vous voyez une Reyne affligée
Dansles plus noirs chagrins mortellement plongée,
Qui ne peut plus e taire, & qui n’ofe parler,
Et quicherchc par tout qui peut la confoler,
ARI.CHLEs
Madame, jeconcois les douleurs d’une Amante,
Quand d'an Heros quelle aime elle elt longremps
a0 ablente:
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1 PHEDRE

Vous adorez Thefée, & fans doute les Dienx

Par [on heureux retour exauceront vos voeux,

Ils feront attendris de ’érar pitoyable,,,
PHEDR E,

Que vous connoifiez mal la douleur qui m’accable!

Je ne pourois le yoir fans wn morte] effroy,

Et Thefée infidelle a dégagé mafoy.,

Toute la Grece fcait que Phedre infortun ¢e,

De mefme qu’Ariane ¢n eft abandonn ée;

Sur le pointd’un Hymen il ofe me trahir,

Il me quice I'Ingrar, & jedois le hair,

Et bien que contre luy tout me parle & m’irrite,

Je ne fcaurois hair le Pere d’Hippolyte,

o RIC'T R,

Ah!conferyez Madame, un fi beau fentiment,
Thefée eft voftre Epoux & tofiiours voftre Amant,
Bien qu'il vous ait quietée, iln'eft point infidelle,
Il court fans balancer o la gloire I'apelle,

Les Héros comme luy, par cent périls divers,
Yont chercherles Tyrans au bout de I'Univers,

Et fouvent fa valeur a fon amour fatalle
Vousdonne dans fon coeurla Gloire pour Rivalle,
Mazis fon retour enfin.,,

PHEDRE,

| A ce fatal retour,
Pour Rival a fa Gloire il trouvera I’ Amour,
Mais peut-eftre un Amour qui nous fera funefte,
Un Amour majheureux que ma vertu détefte;
Aricie, 1l eft temps de vous tirer d’erreur,
Je vous aime, aprenez le fecrerde mon coear,
Et les folpirs de Phedre & le feu qui 'agite,
Ne vont pointa Thefée, & cherchent Hippolyte,

ARICIE,

Hippolyte!
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¢ HIPPOLYTE. {
| PHEDRE.

Et Trezene eft la fatal fejour

O3 le Fils de Thefée alluma cet amour,
On fuft A noftre abort rendre les Dieux propices,
Au Temple de Diane on fift des Sacrifices,
D’une pompeufe Fefte Hippolyte cut les {oins,
Mes yeux, mes triltes yeux, en furent les témoins,

Eftorté d une illuftre & fuperbe Jeunefle,
En luy je vis 'honneur & la fleur de la Grece,
L’air d’un jeune Héros, un front majeftueux;
I1adouceur de fes traits, & le feu de fes yeux,
Cetre fierté charmante, & ce grand caractere
{ Tel que porte le front de fon augufte Pere )
Eblotiirent mes yeux, & paflant en mon coour
§e connus Hippolyte, & {entis mon vainqueur,
11 offric la Victime, & d’un defir profane
Tenviois en fecret le bonheur de Diane,
Y aurois voulu luy faire un larcin de fes voeux,
Ye conjurois Vénus de luy donner mss feux,
Mais la Dée{le enfin me punit de ce crime,
Du Sacrifice helas ! Phedre fuftla victime, -
Et {aas plus re{pecter la (ainteté du Lieu,
Mon coeur n’y reconnut qu'Hippolyte pour Dicu, -

ARICLE,
Ah! Madame, Thefée avec plus de juftice
Davoit eftze lobjet d’un fi beau Sacrifice;
Mais brulic pour {on Fils, Dicuxt que pretédez-vous?
Hippolyte le Fils de voltre illuftre Epoux!
PHEDRE.

Non.non,les derniers nceuds des Loix de 'Hymence
Avec Thefée encor ne m’ont point enchaincée,
Je porte fa Couronne, il a receu ma foy,
Et ce fontmzs fermens qui parlent contie moy.




fs PHEDRE

Les Dicuxn’allument point de feuy 1llégitimes,

Ils feroient criminels en infpirant les crimes,

Et lors que leur couroux a verfédane mon fein

Cette flame fatale & ce trouble meeftin,

Ils ont fauyé ma gloire, & leur couroux funefte

Ne f¢ait point aux Mortels infpirer un Incefte,

Etmon ame eft mal-propre 2 {ofitenir 'horreur

De ce crime, I'objet de leur jufte fureur,
ARKTCIE]

Mais, Madame, fongez qu’'Hippolyte infléxible,

Aux charmes de I’Amour ne fuft jamais {enfible,

Son naturel (; uvage & {a fombre fierté

Luy font totjours fermer les yeux a la Beauté;

La farouche Amazone, Antiope {2 Mere,

dLuydonna dés ’enfance une humeur trifte & fiere;

Etfarouche comme elle, & dans nos Bois errant

Solitaire, il promene un coeur indiftérent,
PHEDRE,

Helas! je me croyois plus fuperbe & plus fiere,

De Ia Race des Dieux, Fille dela Lumiere,

Avecdédain j'ay veu des Roys humiliez

En la Courde Minos fofipirer 2 mes pieds;

Mais Dieux! nous méprifons les conqueftes faciles,

Nous voulons ébranler les coeurs Jes plus tranquiles,

Et c’eft le piege adroit ot I’ Amour nous furprend,

Quand il arme nos yeux contre un Indifférent,

Par orgueilon veut vaincre, on s'atache, on s'oublie;

En voulant I'attendrir on fe troyve attendrie,

Noftre fierté commence A nous abandonner,

Et I'on prend de 'amour lors qu on croit en donn®r,

ARICIE,

Que je vousplains, Madame, & que vous devez
craindre!

)
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¢ HIT’POLYTE. | 13
_ PHEDRE.
C'eft trop longtemps me taire, & c’eft trop me cong

traindre,

Patlons, puisqu'ily va durepos de mesjours,
Ne me refufez pas de fidelles {ecours,
T’aime Hippolyte, aimez Deucalion mon Frere,
Son coeur brile pour vousd’une flame fincere,
Etpour unirt la Crete au Royaume d’Argos,
11 doit mettre a vos pieds le Sceptrede Minos;
Oiiy, Princefle, portez une double Couronne;
Pour moy,qui {uis les Loix que moamour m’ordone,
Aux ordres du Deftin j¢ vais m’abandonner,
Hippolyte dans peu {e verra couronner,
Y’ay preparéefpritdu Peuple de Trezene
A le proclamer Roy comme 1lme nomma Reyne,
De la mort de Thefée on va {emer le bruit,
Et pour ce grand deflein j’ay fi bien tout conduit,
Qu'ilfaudra qu'Hippolytea mesyeeux moins cotraire
Recoive cette Main deftinée a fon Pere,
Et que s'il veut regner, le Trone eftant a moy,

il ne puifle y monter qu'en recevant ma foy.
Quoy: de ce grand projet Aricie eft furprife:

ARACTE;

Madame, je frémis d'une telle entreprife,
Etje tremble pour vous.,, enfin pour voftre amour,
Fuftes Dieux ! {i Thefée avangoir fon retour,

ue feriez-yous, Madame?

| PH EDR E.
Ah1 ma chere Aricie,

Il eft plus d’un chemin pour fortir de la vie,
Mais mon Frere dans peu viendra me f{ecourir,
Etj’attens une Armeée avantque de mﬂuriri
Fe {cay quelle amitié pour moy vous intérefle,
Uniflons-nous enfemble, & plaignez ma foiblefle,
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14 & PHEDRE

Y'aime, je brile, ainfi 'ont ordonné les Dieuy;

La mort, la feule morr, peut éteindre mes feux.

Puis que le Deltin veut que j'adore Hippolyre,

J obeis, fon Arreft me tient lieu de merite,

Mais fije fuis réduite a nerien efperer,

Je puis tout perdre, Adieu, je vais tout préparer,

Et pour ce grand deffein,oq mon amour m’entraine
Travailler en Amante, & commander en Reyne,

SCENE 1V.

AR EE,

H! Dieux! c’eftoit donc la cette tendre amirié,

Ces maux & ces langueurs de qui j’avois pitié?
Sesfeux m’ont abufée, & j’en [uis interdite,
Phedre, Phedre a mes yeux brile pour Hippolyte,

Credule & jeune encor, jufqu’a ce trifte jour
Je n’ayfceudémefler ! Amitié de I’ Amour;

Mais quoy? fes yeux remplis de langueur & de flame;
Trahifloient {i fouvent le {ecret de fon ame,

Ses (oupirs & fesfeux me devoient eclairer,

Et la fimple amitié faitr elle foapirer:

Cependant Phedre cede au torrent qui l'entraine
Que faire? Jufte Ciel! elle eft Amante & Reyne,
Cher Hippolyte helas! tu voyois ce danger?

Elle peut tout, du moins elle peut {e vanger;

Fuisde ces rrifies Lieux; va, fitu m'en veux croire,
Mettre ¢n cepoft ton ccrur dans le fein de la Gloire,
Et malgré men amour qui veut me démentir,

Je cours en {oupirant ordonner de partir,

Fin du Fremier Aéfe,
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s CENE. BREMLIERE,

ARICIE, HIPPOLYTE.
AR LT E:
e E n’en puis revenir, & j'en folpire
encore;
4| Pourquoy me cachiez-vous que Phedre
] i yous adore?
Sa bouche en m’accablant a diffipe 'erreur
Dont fes {otpirs devoient avoir 1nftruit mon ceeur,
N IPRO LY T E,
Madame, de quel front pouvois-je vous'aprendre
Ce {ecrer fi fatal que vous deviez entendre?
Helas! eftoit-ce a moy de parler?
ARICLE,
Non, Seigneur,
Ce n’eftoit point a vous, mais c’eftoit a mon cceur,
C’eftoir moy quidevois eftre plus penctrante,
Bt (ans eftce jalonfe helas! eft-on Amante?

Q:ioy denc: tranquilement jray veu Phedre pleurer?
T’ay pt la voir fans crainte a vos yeux {olpirer?
Non, Seigneur, 'amitié ne fuft jamais fi tendre,
Et (ans crime, ¥ Amour ne pouvoit s’y méprendre,
Mais enfin, ¢’en eft fait, & je veux my'en punir,
C’eft a prefent, Seigneur, que je dois veus bannir,
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16 PHEDRE

Moy-mefme loin d’icy je confens..,
HIPPOLYTE,

BT Ah! Madame;
Je ne connoiflois pas la force de ma flame,
Et je{ens que mon coeur par un prompt repentir
A cet ¢loignement a peine a confentir;
Jele preflois tantoft, veus m’ofiez le defendre,
Vous le preflez, mon cceur refufe de s’y rendre;
Tremblant aupres de vous, incertain, & confus,
Je reflensdes tranfports qui m’eftoient inconnus:
Quand je veux rapeler en ma trifte memoire, :
Que mon Pere me parleaufli-bien que ma gloire,
Je l'entens pres de Phedre, & lors que je vous yois,
L’ Amour patle, & mon cceur n’éconte que fa yoix,

ARICLE,
Ah Scignqur,craign_mns Phedre,& je n’ofe yous dirée
Son pouvorr, fes defleins, fon amour, j’en fofipire,
Elle eft belle, elle regne, & peut unir fon fort,,,
Que feriez-vous, Seigneur, {i Thefée eftoit mort?
HIPPOLYTE,
Je vous couronnerois, Madanie, dans Trezene,’
Aux yeux de Phedre mefme,
ARICIE,
Ah! redoutez {a*haine,
Je connois {a fureur, il faut la ménager, :
Un amour offenf{¢ peut-il pasfe yanger?
Si Phedre penétroit ce dangereux miftere,
Je ferois expofce a toute {2 colere,
Heureulfe, fi moy feule attirois fon couroux!
Mais helas! je craindrois qu’il ne tombat fur vous;
Quediray-je? je crains vos yeux, voftre vifage,
Et pourquoy n'a-t-1l plus cet air trifte & fauvage
u1 glacoit autrefois mes feux & mes defirs?

Ah! 5’1l fe peut, Seigneur, ¢étoufez vos {olipirs,
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Rapelez, rapelez voftre heureufe indolence,
Que I’ Amour vous redonne un air d’indiférence,
Et pour cachera Phedre une innocente ardeur,
Demandez a vos feux une feinte froideur?

~ Mais non, partez plutoft, & fuivez voltre Pere,
Voyez cequ'ila fait, ce que vous devez faire,
Le depart eft plus feir, & dat-1l m’accabler,
Rapelez ces vertus qui me faifoient trembler,

HIPPOLY TE;

Quoy: donc...
ARICIE.

| J'apercois Phedre,ah! cachons noftre flame,
Et craignons que nos yeux ne trahiffent noftre ame,

HIPPOLYTE
Ye ne répons de rien en I'€tat ou je fuis,
ARICIE.
Souvenez-vous, Seigneur, de qui vous eftes Fils?

SCENE IIL

PHEDRE, HIPPOLYTE, ARICIE.
P EL R DR E,

~ N vient de nous donner de {fenfibles allarmes,
Seigneur, & quipouroient nous coliter bien des
larmes;
Idas prepare tout, & pour ungrand deflein
On dit que vous partez peut-eftre dés demain,
Quoy: Seigneur, croyez-vous que le Peuple tranquile
Yous Jaifle apres Thefée abandonner fa Villﬂjé




18 P E DRE

Mais pout vous faire encor demeurer avec noug,
Vous verrez tousles Grecs tomber a vos genoux;
Vous connoiffez I'amour du Peuple de Trezene,
11 ne fouffrira point,,,
RIPPO LY T E
J’aimerois mieux {a haine,

Madame; pretend-il pour me prouver fa foy,
Difpeofer d'Hippolyte & du Fils de fon Roy?
Yeveux fuivre mon Pere, & ce depart I'étbne;
Quoy:? forty d’Antiope, une illuftre Amazéne,

- Et fils du grand Thef€e, il {cait trop qu’aujourd’huy
Je n’ay rien fait encor digne d’elle ou de luy,

A monage Thel¢e avoit purgé la terre
De cent Monftres cruels qui luy faifoientla guerre,
Et désles premiers eoups qui partoient de {es mains,
Attachoira fon bras le repos des Humains;
Qu’ay-je fair julqu’icy qu’errant & folitaire
Entendre en {oapirant les hauts faits de mon Pere?
Mon Ayeul Pytheiis prift {foin de m’élever,
Je cherché les périls que je pouvois braver,
Et ce Peuple elt témoin que le Fils de Thel¢e
A dun fang des Lions fait rougir fon Epée,
La Chafle feule alors eat pour moy des attraits,
De Monf{tresa mon tour je purgé nos Forefts,
Et j’ay perdu des coups, qui meritoient peut-eftre
D’acabler des Tyrans qui m’auroient fait connoitre,
Cependant jufqu’icy ma fterile valeur

D’un vil fang répandu ne peut me faire honneur;
Mon nom a peine écrit {ur I'écorce des Arbres,
N’eft point encor gravé furl’airain ou les marbres,
Et lenom d’Hippolyte, & fes plus grands exp@uits,

Sont connus feulement aux Echos de nos Bozs,
Quand le nom glorieux de I'1llufltre Thefce

!

Occupe avecque ¢clat 1oyt Ja Renommcs,
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PR EDRE, |
De fi gtands fentimens font dignes d'un Héros,
L’on vous a tofijours veu I’ennemy du repos,
Et voftre ame, Seigneur,de la gloire embraf¢e,
Fait reconnoitre en vous le Fils du grand Thef{¢e:
Mais qui nous defendra contre nos Ennemis?
Le Pere eft mort peut-eftre, & nous perdons le Fils;
Ce Fils qu'avec raifon la Grece aime, revere,
Ce Fils Paugufte image & le cceur defon Pere,
Dont les traits font {ichers a mes {ens defolez,
D'un Pere (quoy qu'ingrat) a qui vous reflemblez,
Seigneur,ilm’abandonne, & dumoins s'il refpire
Pour Phedre encor, peut-eftre en fecret il fohpire,
Et fon coeur eft touché d’un refte de pitic,
Quand le voftre infenfible aux traits de 'amitie,
Dans {on indifférence, & cruel, & barbare,
Rend Hippolyte helas! de {es regatds avare,
Ah! Seigneur, fi jamais voftre cceur enflame
Connoifloit la douceur d’aimer & d’eftre aime!,;
| BIER OLYXTE;
Ah! qu’il eft dangereux de le trop bien connoitre,
Madame, cet amour qui devient noftre Maitre!
PECE D RUB.

Tout aime cependant, & I’Amour eft {1 doux,
I.a Nature en naiflant le fait naitre avec nous,
L'Univers n’ear jamais de Peuple fi fauvage,
Quides premiers fo ipirs ne luy rende ’homage;
Si.toft que la Nature aprend a refpirer,
L’ Amour en mefme temps aprend a fotpirer;
Un Scyte, un Barbare aime, & le feul Hippolyte
Eft plus fier mille fois qu’un Barbare & qu’un Scyte,

HAR P QO LYT R,
Ah! Madame, depuis que j’ay receu le jour,
Je n’aime que la Gloire,& dételte I Amour;

')




20 PHEDRYE
Mais les briilansdefirs que {a beauté m'in{pires 1B
Attendriflent mon cceur, il ¢émit, il fotipire, e
C’eft elle qui le rouche, il 1a voit, il s’y rend.., g |\
Vous voyez que mon coeur n’eft pasindifférend, ()
Madame, mais aufli c’eft cette mefme gloire 0
Qu’Hippolyte atoljours prefente en {2 mémoire;
I'image de Thelée & defes grands exploits,
Excite ma vertu, 'apelle a haute voix,
C’eftelle qu’il faut fuivre, & qu'adore Hippolyte, ol (b¢!
Et c’eft pourelle enfin qu’ilfaut que je vous quite, |
| PHEDRE.
Ah! Seigneur, demeurez, ne précipitez pas
Undepartquim’annonce un funefte trépas,
Sans Thefce ou fans vous je ne [caurois plus vivre,
S1vous partez enfin, Phedre {caura vous fuivre,
S1Thefée eftoit mort, helas! dans mes malheurs
Y’attendrois voftre main pour efluyer mes pleurs;
Mais enfin ce depart ne fert qu’a me confondre, |
Etrde Phedre, Seigneur, devez-vous pas répondre? iR
Elle eft en voltre garde, & (on fort en vos mains, '
Mais vous eftes toujours le plus fier des Humains; 8
Ah! Princefle, parlez, joignez-vous a mes larmes, ‘
ARITCIE, | &
Madame, pour un coeur la gloire a bien des charmss,
PH Bl RE,
Si ce depart, Seigneur, fe pouvoit diffcrer?
Faut-il pas quelques jours pour vous y preparer?
AR ICIE tont bas.
Dartez, Sewoneur, partez, !
HIPPOLYTE & Phedre.
Hé lepuis-je, Madame,
Différer un depart?,,, Quel trouble dans mon, ame! |
Cependant je préyois qu'il faudra différer i)
Ce depart, dont mon coeur commence a murmurer; f )
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e dois trop de refpect aux ordres d’'une Reyne,
Pour quelques jours encor je demeure a Trezene,
Oy, j'obeis, Madame, & cet ordre eft f1 doux,
Qui malgré mes defleins meretient pres de vous,

1e ma gloire jaloufe en demeure interdite;
Mais helas! je ne {uis ny Barbate, ny Scyte,
Adicu, Madame,

SCEN E III

PHEDRE, ARICIE.
PHEDRE.

AH Ciel! qu'ofe-t-ildeclarer?

Tout farouche qu'il eft, je le voy folpirer>
Encroiray-je mes yeux: Ah! ma;chcre Aricie,
Depuis quand Hippjﬂiyte a-t-1l 'ame attendrie?
Oiiy, i’ay leu dans les yeux une tendre langucur,
Son delordre annoncoit le trouble de fon ceeur,
Son vifage inquict m’a pary moins farouche,
Malgré luy fes {olipirs échapolent de {a bouche,
En parlant pourla Gloire 1l parloit foiblement,
Et contre I’ Amour mefme il parloit tendrement,

ARLEIE,
Mais s 1l vous en fonvient, I'exemple de fu;} Pere,
D’Hippolyte a fait voir Pame & le {;a_ra;&erei
Quel defirdela oloire, & quelle avidite :
Nous marquoit d’un Héros la noble activice?

PHEDRE,

e ne {cay fi la gloire excitoit {on envie,
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Et bien qu’elleait pour luy des charmes affez doux;
11 partoit, cependant il demeure avec nous,

Son elprit agité, {a douce incertitude,..,

Mais depuis quelque temps il hait la folitude,
Iln’eft plus fi fouvent dans le fonds des Forérs,

Il vamoinsa la Chafle, il demeure au Palais,

Il n’a plus l'air fauvage, il nous cherche, il {otipires
Je repafle en fecret tout ce qu’il a {ceu dire,

La Gleire le prefloit de fortir de ma Cour,

Mais Dieux! y {eroit-il arrefté par I’ Amour:?

Et, {1 nous en croyons a ce mefme Hippolyre,

Il n’eft plus, a-t-ildit, ny Barbare, ny Scyte,
Sifon cceur eft fenfible, il peut I’eftre pour moy,
Je pouray luy donner la Couronne & ma foy,
Thelée eft loin de nous, un rayon d’efpérance

Me flate, & I'on peut tout parla perféverance, (’\
Princefle, ah! je commence enfin a refpirer, |
Thefée eft mort peut-eftre, & je dois efpérer,,,, 4

SCENE IV

CLEONE, PHEDRE, ARICIE,

CLEON E.
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Prenez le bonheur quele Ciel nous envoye, |

Tout le Peuple a grads flots par mille cris de joye
Solemnife, Madame, un fi fortuné jour, - b
Et de ’heureux Thelé¢e annonce le retour, | ¢
PHEDRE. ] |

Ah Cicl?




¢~ HIPPOLYTE. 5
C.1L EONE,
Du fier Pallas il a punyl'audace,
Aux Dortes de Trezene Hippolyte 'embrafle,

Tous deux vers le Palais,..
PHE DR E.

Il {uffit, laiffez-nous,
SCENE V.

PHEDRE, ARICIE.

PH ED-R.E,

I ~\Ciel! injufteCiel! ce font 1a de tescoups, |
Acheve, & pour punir md amour & mes Crimedy

Du centre de la terre ouvre-moy les abimes?

Thefée eft a Trezene? Ah! funeite retour

W  Quim’arrachea jamaisle(poir de mon amout}

Quoy? 'ame toute en feu dsﬂappqute embralce,

Iray-je recevoir I'infortune I:11?Cce,

Iray-je m’expoler a fes chagrins jaloux?

| Thelée eft cependant un Héros, mon Evoux, .

b Jecl'aime, je 'avoue, il eut pour moy des charmes,

‘Audefaut de mon coeur je te donne des larmes,

Héros, que malgré moy je quite & je tiahis, -

Mais helas! ne t'en prens qu’aux vertus de ton Fils2

Pourquoy I'as-tu fait naitre ayec tant de merite?

Pourquoy te trouyes-tu le Pere d’Hippolyte?

Et puis que c’eft ton fang qul triomphe de toy,

Accufes-en les Dieux, fans te plaindte de moy?

F Qi1 nepuis-je changer de coeut & 1{: vifage!d

Ye crains que de fon Fils il n’y trouye L1imge,

g e S . [ i - e . - . - . — &= ¥
'3 . .} ety : i N F ol | % 1 ". 7 9 I 5 PR Y iy - [ A o B . T
£ ""\..“ - :!\\ £ U " 5 A - | T 4 | = I = fh w . o I"\., b - r-,t. . Al -r g, i i
.'."'-1% TN ---""";"Il F N N P S Y o D i o SLF oL WS WP TP L S, o M i
8

1_.,.-' £

~ il
.

F "-.L

. 'I '.I . I
. A N oy, R

.
1
o
L€
]
%
F
=4
o
=
o
-
4
.-
L
%
I
P

- '._II 5..
- 1-.'. .

e




‘\_‘1"- .\‘ r’.r - ..r:.ﬂr W "y '.-"1_ L r 7 ] e R F i 4 e W N O . o TN -
iy ' S % N . F o # o X! g e e I
g - R BT e - = . b - - 1 i ] L T

Vg L)
$ 7\
e B LS

AF L e Y
r s 12 g 8

77
/s
.'.-I"Irl
=
B ¥
L '
o L
) l'r_prl -
¥ ey
o .
\'\\“.
il'. ‘ I-.

e
o I|" -
.',.-'"T"l ._
i

. 5

.‘..L.‘_. ' ;
x 41
.

l-. )

V) PHEDRE

Mon trouble, ma rougeur, mesregards lanouifans;

Tout parled’Hippolyte & du feu que je fens,
Mon antlvaa me trahir, & ma langue interdite
M’accufera Thefée & nommer Hippolyte,

Mes yeuxen font remplis, mon cceur en eft atteint,

Et dans tous mes tran{ports Hippolyte eft dépeint,
Ilvient avec Thefée, ah Ciel! ils font enfemble,
Jeles verray tous deuxs ah! Princeffe, j’en tremble,

Yentensdu bruit, on vient, je cours dans ce malheur

Leur cacher mon amour, ma rage, & ma douleur,

S Lo 20 S ORI SONT IONT S VRT Y Y,

SCENE VI

THESEE,: HIPPOLYTE . TDAS;
ARICIE, Gardes.

5 ok g g 2
Uoy, Seigneur, eft-ce vous? Ah Dieux! quelle
allégrefle
Pour nous, pour Hippolyte, & pour toute la Grece,
De revoir un Héros totijours victorieux,,,
THES E'R,
Madame, avec plaifir je reviens dans ces lieux,
Et {uis charmé de voir une belle Princefle
Prendre encor quelque part en ce qui m’intérefle;
Allez trouver la Reyne, allez la préparer
A revoir un Epoux‘af{espieds {oupirer,

Je connois ’amitié qui vous lie avecque elle;

Princefle, portez-en la premiere nouvelle,
§e vous fuivray de pres, & dans peu de momens
Ayant donné quelque ordre, avec vous jem’y rends,

= -
—

N —_ = P Wy il

iy -l == v &

= Py
-



|
"
J__.‘.Il

¢» HIPPOLYTE. 2
NI ZR AT ORI S AN TS AT S PR T T

SCENE VIIL

THESEE, HIPPOLYTE, IDAS,
Gardes. |
B S'EE;
"./"’ Ous me voyez, mon Fils, une infigne victoire

Adjofite un nouveau luftre a I’éclat de ma gloire,
Non pas, comme’ont crit mille Peuples divers,
Qui me font aujourd’huy revenir des Enfers,

Du refte des Humains je diftingue Hippolyte,
A cent autres jay peint ie Styx & le Cocyte,
La flame & les horreurs de ces Fleuves ardans,
Et la fombre paleur de leurs manes errans;
Mais je crois vous devoir un recit plus fincere,
Voftre efprit eft guery des erreurs du vulgaire,
Yay di par politique en répandre le bruit,
J'ay d'un pareil projet un vain Peuple {¢duir;
Aprenez donc, mon Fils, que fortant ce Trezeng;
Ye {ulpendis ’amour pour faire agir la haine,
Pallas me filt quiter Phedre pour le punir,
Et différer I'Hymen qui nous alloit unir:
Le fuperbe Pallas par de fourdes intrigues

Formoit depuis longtemps de redoutables briguesy

Et déja comme luy fes orgueilleux Enfans

Dans Athenes marchoient {ur les pas des Tyrans;
Ye pouvois, il eft vray, venir aforce ouverte

Avec cent mille Bras travailler a leur perte,

Et j’'aurois veu bientoft mes defleins achevez
our le d¢bris des Murs que javois Elevez,

o e bl




26 PHEDRE

Mais j’aurois confondu le crime & 'innocence;

Je donné quelque temps pour meurir ma vangeance

D ’Athenes je voulus nm}xmt‘ﬁnp me bannir,

Et je n’oublié tout que pour m’en ﬂ:}uv nir,

Un orand deflcin fe forme al’'ombre du miftere,
L’artde la Politique eft d’aprendre a {e taire,

Ye me tis, je partis avec Pirrythoiis,

Et dans pluﬁr*ur'; Pais paflant en inconnus,
Nous avons ¢tout¢ des victoires celebres,

Et cent faits ¢clatans fous d’heureufes tcnebres

¥'ay déguifé mon nom, de crainte que mon bras

Ne trahit men deflein, rel’ﬂ; prit a Pallas,

Plus que mes E”Hﬁl]‘l‘% j’ay redouté Thefée,

Et craignant que ma ﬁlﬂllf’ ou que ma ren omcée

Ne couruft déceler mon nom a 1'Uni 11VETS,

]’ay i:'.;f.'Ll I'enfevelir JLIILIUES dans les Enfers,
HIFPPOL Y TE.

Ce grand projet, Seigneur, charmoit la Populace,
Etla Grece 111*1ch1116 adoroit une audace

Q._c eVOIit,..
THES FE'E.

Ecoutez un deflein mieux Fﬂrmé,

Ftles puiffans motifs qui m'avoient animé;
Quand Pallas me croyoit ou mort, ou das les chalnes,
5 f.ndmmlf; {a pruc lence, & volé vers Athenes,
Je m’y rends inconnu, i’y gagne en peu de temps
Des Amis,des Soldats, & des Chefs importans,

Il {e trouve{urpris, il (c'met en déf ence,
Mais mon bras dans fon {ang affouvit ma vangeance,
Ses Gardes, fes Enfans viennent de toutes parts,
Ft font tomber fur nous une orefle de dars,
Pirrythoiis fuccombe, & ma Jui’ta colere
Immole les Enfans fur le corps de leur Pere,
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¥'en fais un {acrifice aux manes irritez |
D'un Amy tout fanglant quitombe a mes coftez,
A mille coups afreux, enfin acetre Epée
Toute Athenes frémit & reconnut Thefée,
Elle tombe a mes pieds, & prefque en un inftant
Fult d’un Peuple rebelle un Peuple obeiffant,

De tout ce que j'ay faitj’ay voulu yous inftruire,
Voila, dans fes projets, comme on doit fe conduire,

. Avec quelle prudence on forme un grand deflein,

Et comme on doitagir & de tefte & de main.,
Voila par quelle route Alcide qu’on renomme,
Devenant un Héros, s’eft diftingué d’un Homme,.
Jelayfuivy : Mon Fils, devenez-en jaloux,

Soyez noftre Rival, & faite plus que nous,

HEPPOLEY:TE,

Seigneur, a quelle ardeur voftre exemple me liyre!?
Pour faire plus qu’Alcide, il ne faut que vous fuiyre,
Etmarchant fur les pas que vous m'ayez tracez,
Pafler tousles Héros qui nous ont devancez,

Vous m'avez enfeignéle chemin de la gloire,
Et jebrile, Seigneur,.,

T S ER

[l m’eft doux de le croire;
Voyons Phedre, & donnons quelque chofe a amoyry

Je l’adore, & jevais I'époufer en ce jour,

Puiflent les juftes Dieux oublier leurs menaces,

Et verfer loin de nous leursfatales diloraces,

Mais mon Fils me raflure, & je vois mon erreur,
Phedre chérit Thefée, & je connois fon coeur,
Sans.doute elle a faitvoir pendant ma longue ablence
Bien de 'imquictude & de 'impatience,

Parloit-clle fouyvent de Thefce?
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28 PHEDRE
HIDPPOLY’ IVE:
Oiiy, Seigneur;
{es tranfpors,fon ardeur,

EHESEE,

Allons, mon Fils, {ans tarder davantage,
De men coeur a fes yeux faire un nouvel hdmaee.

B - I-:E e
h - e * ;
Et rempliifant bientoft fes plus ardans foaha ;

' 1ts
g ¥ . ?
Voirle plus heureux jour que nous VEIIONS jamais

. ' - . .
Mais vous conoiftrez mieux
Vous-mefme

Fin du Second A
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ACTE 111
SCENE PREMIERE.

ARBCIE;"PHEDRE.
PHEDRE,

| Uy, je romps avec vous pour un foin
trop fidelle;

Que vous ayois-je fait pour m’eltre fi

U2 cruelle,

Lnrs que voftre barbue & funefle amitié

Vous rend inéxorable a force de pma'—*

V’eftois heureufement tombée évanoiiye,

Mes mortelles douleurs alloient finir ma vie,

Seule & (ans nul {ecours, preftea finir mon ﬁ)rt

Dans cet afreux ﬁ)mmeﬂ cnvaﬁg*ms la mort,

Enfin (ans mouvement en proye a ma Fﬂlbie{Ic

Par un dernier {foGpir j’étouf

fo1s ma tendrefle,

Quand vos cruels fecours {font venus m’arra cher

La douceur qu'au tombeau mon ame allo1t chercher,
ARICTE,

Madame, je devois avoir {oin d’une vie

Sichere a voltre Epoux,..
PHEDRE,

Non, vous m’avez trahie,

C ijj
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Et mes yeux {e couvrant d’un eternel fommeil
N’auroient point veu Thefée a leur trifte refveil,
A pé€ine en refpirant, ma debile paupiere
Joiiifloir a regret d’une foible lumiere,
Quand Thefée & fon Fils ont paru dans ces licux;
Tremblante j’ay voulu tourner fur luy les yeux,
Y'ayrougy, j'ay paly ; languiflante, Interdite,
J 2y voulu voir Thefée & n'ay veu qu'Hippolyte,
J'ay foupiré, fremy ; mes pleurs en ce moment
A mon crédule Epoux ont caché mon Amant,
Dansmon troubleThefée a fceu trouver des charmes,
En fecret jel’ay veu s’aplaudir de mes larmes,
Et luy-meflme abufé de mes (ens interdits,
A regeudes {ofipirs envoyez a fon Fils,

AR FCEE;

Ce Heros mcritoie (es fofipirs pour luy-mefime,
Madame, il a pour vous une tendrefle extréme.
Etvoltre coeur remply des vosux qu’il a tra his,
Doit de 'amour au Pere, & de I'eftime au Fils,
Oiliy, Madame, fongez que le jaloux Thefte
Brilant pour vous, vous croit de i lame embrafCe,
Et voyez les périlseni vous vous expofez,
Sibientoft par malheur yous I’en defabulez,
Qu2nd Thefée eft jaloux, il y va dela vie,

La Mere d’Hippolyte éprouva fa furie
Pour un leger foupcon, & peut eftre fon Fils
Serviroitde Victime a fes fotoirs trahis,
PH BRI,

Thefce aime Hippolyte, & toute la tempefte
En €pargnant fon fang tomberoit fur ma tefte,
Er tranquuile, j’irois pour un deftin fi beau
Aftronter fans palir [es horreurs du tembeau,

Mais enfin, je ne fcay fi je me fuis flatée,
D Hippolyte tantoft j'ay veul'ame agitée,

L
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Vous eftiez pres de moy ; ne vous {ouvient-1l pas
n'en nous voyant, le Prince a {olpiré tout-bas?

Son defordre a fait voir un feu fyu’il vouloit taire,

Iln’a pt le cacher mefme aux yeux de {on Pere,

Thelée eft penétrant, 1l a paru [urpris

De trouver de 'amour dans les yeux de{on Fils,

Ce Fils qu’ilavoit crfi julqu'alors infeniible,

L'embarras de The(ée eftoit aflez vifible,

Et {ur la foy dun air & chagrin, & jaloux,

Ye me (uis crué helas! digne de fon couroux,

ART ELE;

Ah! cheriffez plutdt un Héros qui vous aime,

Vous perdrezHippolyte,& vous perdrez vous-mefme,

Pour luy tous vos {ofipirs feront empoirfonnez,

Et fongez en l'aimant que vous I'aflaflinez...

Que deviendrois-je helas! fi cet Amant fi tendre
Periiloit,,, Qily, Madame, & vousdevez m’entendre,
'y prensfans y penfer mefine intereft que vous,
Songez encore uncoup que Thelée eft jaloux,
Refpectez un Hymen qui vous tient enchainée,
Relpe@ez un grand Roy quivous a couronnée,
Thefée a vos fermens, Thefee a voltre foy,

Helas! de fi beaux nceads...
PH ED R E;

| Dieux!qu'eft-ceque je voy?
I’intereft d’Hippolyte & celuy de Thelce
Frapent fenfiblement voftre ame embarrafice,

Et vous feriez juger a vos {ens interdits
Qu2 le Pexe vous-touche icy moingque le Fils,
ART LT B
Mo y, Madame?

| PHEDRE.
Ofiy, vous? Juftes Dieux! ah! je tremble,
Il fohpiroit, Madame, & nous eftions enfemble;

C 1iif
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Eft-ce vous, qui tantoft avez fait demenrers
Eft-ce vous? eft-ce moy qui l'ay fait foGpirers
Parlez, qui de nous deux:,.

ARICIE.

Ah! fans-doute, Madame,

S'1l{oapire, vos yeux ont fait naiftre (2 lame,

PiBHD R E;
Souhaitez-1¢ du moins, voyez avecque horreur
Et toute ma tendrefle, & toute ma fureur,
Le retour de Thelée & m’étonne & m’accable,
Je fuis dans un état afreux, épouvantable,
Je vousaime, Aricie, & ma tendre amitié,
Ma rage, ou mon amour, vous doit faire pitié,
Des Hommes & des Dieux i’¢éprouve la colere,
Vous, Thefée, Hippolyte, & tout me defelpere,
Dumoins que I'amitié dans ce funefte jour
Ne colite point encor un crime 2 mon amour,
Vos dilcours m’ont fait voir une flame farale,
Cachez,cachez a Phedre une heureufe Rivale,
Epargnez-moy le crime ou je vais fuccomber,
Et d¢tournez les coups qui font prefts a tomber,

AR]I CTE,
Ah! Madame, croyez,,,

PHEDRE,

Je crois tout, Aricie,

Vous (cavez mon fecret, c’eft faic de voftre vie,
S1vous ofez jamais... Le Roy vient, laiffez-nous,
Et de Phedre jaloufe évitez le couroux,

oy
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SCGENT 11

THESEE, PHEDRE, Gardes.

T H.ES B E.

F Nfin, les Dieux, Madame, avec plus de juftice
_ Exigent de nes ceeurs de nouveaux facrinices,
I1s vous rendent Thef#e, & dans cet heureux jour
Me redonnent 'objet d’une fi tendare amour;

Ye viens avee plaifir remettre dans vos chaines

Et le coeur de Thefée, & la fuperbe Athenes,
Mais il faut aujourd’huy par des nceuds eternels,
A 1a face des Dicux, au pied de leurs Autels,
Pour accomplir les Loix d'un fi faint Hymence,
Renouveler la foy que vous m’avez donnée;
Par mon ordre le Peuple en ce mefme moment
En prépare la pompe avecque empreflement;
Mais je veux qu’Hippolyte,., Ah! Dieux! pourquoy
Madame, & quels folpirs?.. [ ces larmes,
P-H E DR E.
Jay de juftes allarmes,
Seigneur, jecrains pour vous qu'un Pere furicux
Ne me vienne bientoft arracherde ces lieux,
Et que de noftre Hymen l'appareil fi celebre,
Ne ferve a mon cercueil d’'une pompe funebre,
EH:ES EE,
Madame, expliquez-vous?
PHEDRE,
Aprenez endeux mots
Le funefte fecret du deficin de Minos;
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Mon Frerearme, Seigneur, d¢ja fa Flote eft prefte,
Tout ce grand apareil menace voftre tefte,
I1 vous traite par tout d’injufte Ravifleur’
JEnarus ayecque eux vient pour vanger ma Sceur,
Otiy, dans I'Ifle de Naxe Ariane trahie
Luy doit donner la main pour prix de voftre vie,
. Phedre fuft caufe helas! de cette trahifon.
C’eft ma fatale main qui détruit ma Maifon,
Toutmon fang alafois, & Pere, & Sceur. & Erere!
Sontarmez contre nous d’une jufte colere.
Songez, Seigneur, {fongez a chercher du {ecours,
Differez noftre Hymen encor de quelques jours,
Vous{eunl, & {ans Armée,,,,

T H'ESE'E, ~

Eft ce la cette crainte

Et'indigne douleur dont voftre ame eft atteintes
Mais pour vous raflurer & calmer vos ennuis,
Ouvrez les yeux, Madame, & voyez qui je {uis;
Oubliez les périls od mon amour me jetre,
Ye necrains point Minos, nylesforces de Crete:
Lefang du Minautore a {esyeux répandu,
Un repos éternel 2 mon Pais rendu,
Cynnis & Cercyon mes premieres victimes,
Cette Epée en tout temps quifcait punir les crimes,
Fumante encor du fang du perfide Pallas,
R épondent de Minos & detous nos Etats,
Il do1t {e fouvenir que Thefée intrépide
A marché julqu’icy fur les traces d’ Alcide,
Et nousavonstousdeux fans armer les Humains
Moiflonné nos Lauriers avec nos propres mains,
ZEnarus & Minos fcavent trop qui nous fommes,
L on ne nous vit jamais {uivis de cent mille Hommes
Attaquer, conquérir, renverler les Erats,

Alcide feul I'a fait, & le doit a {fon bras:

—— —_— o m—
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A1 de (avaleur & de {a rendémée,
Son bras feul jufiju'icy luy tintlieu d’une Armce,
Et fi dans 'Univers il a tout fait trembler,
Yele fuivray, Madame, & luy veux reflembler,
PHEDRE.
Un Héros cependant peut tomber comme un autre,
Seigneur, mon intereft eft icy joint au voftre,
Je crains qu’'on nem enleveace que jaime,., Helas!
Nous devons zflembler nos Peuples, nos Soldats,
Oppolet une Armée auxforces de mon Frere,
Etdifférer ' Hymen...
THESEE,
Il n’eft pasneceflaire,
Etles Murs de Trezene, & fes flers Habitans,
Vous offriroient fans moy de braves Combatans.
Mais les Dieux me font craindre un peril domeftique
Contre quidoit s'armer touté ma politique,
e tremble au fouventr d’un Qracle fatal,
Qui menace mon coeut d’un trop heureux Rival,
Mais d’un Rival fi cher que je n’ofe le dire,
PHEDRE,
Quel Oracle, Seigneur, quel Rival?
T HES'EE.
T'en {otpire,
Madame, mais enfinl'Oracle de Délos
En paflant m’a rendu ces redoutrables mots,
TH [evas 4 ton relour
Malbeureux Amant &’f Pere,
Puis gu' hne main gus reft chere
Trenlevera l objet de ton amenr,
Aht Madame, voila fa réponfe funefte.
Vosyeux comme les miens ont tantoft veu le refte,
Jecrains I’Oracle, helas! ce que jaime le micux,
Le Fils qui m’eft fi cher, Al {oGpire A0S yeux,




|
|
|

1
;r'l 1
‘s i
_"'.1_ 1| |
I- F &
& ] 'l |
e,
g | |
5l | |
i) 1 i
Y
» .I' | |
‘Jl‘.l'l P |j !
i s 11k |
g |
gl | | ||
b §
- 1
b
o i
|

58 R Sl o g o 5
Les miens en font témoins,
PR TR B
Dieux! {eroit-il poflible?
- 1T-H E'SE'E
Ce Fils indifférent, je Pay trouvé fenfible,
Etlors quela Princeffe eftoir aupres de vous,
Sans.doute elle aura veu fon trouble comme nouys
Les tranfports. que pour moy vous avez faje paroitré,
L'ont chﬂgriné Madame, il me ’a fajt CDI]HGIEL'::,
Par un dédain fecret expliquant fes defirs,
Ses {olpirs infolens ont (ulvy yos f‘ﬂﬁpirs,
Yayleudans fes regards {a temeraire flame,
L*Oracle I'a prédit. fera-t_i] viay, Madame,
fune main qui m’eft chere, a mon fara] retour,
Olera m’en]ever 'objet de mon amours:
; PH EDR E,
Hippolyte, Seignenr, ftaura tromper I'Oracle,
hefée eft 4 fesfeux un in vincible obftacle,
Il conneit les liens’qui m’attachent a vous,
Il doit trembler au nom & de Pere & d’Epouy,
it veu dans le fonds de mon ame
L'ardeur quime devore, & ’excés de ma flame,
I cut rougy, I'Ingrar,,,
THESFE'E,

Madame, c’eft affez,
Par ce Perfide fen! mes feux font offenfez,

Ye connois voftre amour, & danseette di
Ce n’eft que par mon Fils que le Ciel me menace,
Mais je veux par I'Arreft que je vals prononcer,
Faire mentir ces Diecuy qui m’olent menacer,

Et pour micux étoufer ma jufte jaloufie,

fgrace

]c yeux..,

PHEDR E,

Quoydaenc? Seigneur, "
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ETLRSHE,
Qu'il époufe Aricie,
| PHEDRE.
Aricie!
| | T.HESEE,
Otiy, Madame, il faut désaujourd’huy
Parlerala Princefle, & I’unir avec luy,
Yay desraifons d’Etat quiveulent qu'Aricie
Par 1 ordre de fon Pere 2 mon Fils {oit unie,
Par un Traitéfecret nousen lommesd’accord,
Il faut par cet Hymen difpoferde fon fort,
Etfans plus différer, qu’une mefme journée
M'urifiant avec vous, voye un double Hymenée,
ue I'on cherche Hippolytes
PHED R E,
Ah! Seigneur, arreftez,
Laiflez-moy luy parler, jef{cay vos volontez,
Chargez Phedre du (oin d’en inftruire Hippolyte,
Jecrains que contre un Fils un Pere ne s’1rrite,
Je veux parler pour vous, & luy faire [cavoir
Vos ordres fouverains, & quel eft {fon devoir,
Vos difcours {eroient pleins d’aigreur & de colere,
Peut-eftre oubliriez-vous que vous eftes fon Pere,
T H'ES ER.
Ouy, je luy parlerois avec tropde hauteur,
ous tournerez fon ame avec plus de douceur,
Voustirez mon efpritd’un embarras extréme,
Madame, je le {gay, vous m’aimez, je vous aime,
Faites-luy voir fon crime a (olipirer pour yous,
Maotrez-luy dans Thefée un Pere, & voftre Epour,
Pour éteindre fes feux découvrez-luy voftre ame,
Dépeignez luy pour moy [’excés de voftre flame,
Repetez-luy cent fois, pour le defefperer,
QWen vain, pour Phedre en vain il ofc folipirer;

v

. - f'r.ll' B B " e ]
Fh - o -‘:"'L--. B LT N ) ~ -

S SRR T e
o L W
_d-:h_ "I.h_qh .'l._:!.-.

R

' = 4 o 5 5 " L
) - - b & B T Ay =
he” B A S T AT A

¥ r .'l. i
N

1. AP
e o i

,
Pl | e




i

38 PHEDRE

Sur tout, tournez {es voeux du cofté d’Aricie,

Faites qua cet Ingrat elle {e voye unie,

Vantez-en le merite, & {ur tout la beauté,

Quc¢ vos mains,de f{es fers chargent fa liberté?

( Je lcay que yous aimez cette illuftre Princefle )
Ah! Madame, tachez d’y tourner fa tendrefle,

Je vais vous envoyer Hippolyte, & du moins
Qu’ilcremble,,, Mais enfinsj’atens'tout de vos foins;

SCENE IIL
PHEDRE.

Ue de trouble & d’horreurs dont mon ame efk
(aifie!

Tu veux, cruel, tu veux que j’unifle Aricie
A ton Fils, & tu crois te{ervir de ma main
Pour ma Rivale,,,eiiy, pour luy percer le fein,
Mais Ciel! en cet in{tant u’eftois-je devenué,
S1 je n’eufle {urpris cet mr?’lre qui me tue?
Thelce alloit parler, fon Fils alloit venir,
Helas! qu’aurois-je fait le voyant obeir:
De fonfort & dumien je fuis encor maicrefle,
Il faut fonder fon coeur, furprendre {2 tendrefle,
Je dois feindre, je dois, mais helas! quel effroy!
Si j'y trouve des feux pour un autre que moy,
Verray-jc {ans horreur cette flame farale
Qu me perdra.., Mais non, je perdray ma Rivale,
Cependant fi les Dicux parlent en ma faveur,
S’ils prédifent des maux qui feroient mon bonheur;
L’embarrasde Thelée, & I’smour qui agite,
Tous {es foupeons jaloux tombans fur Hippolyte,

gy W




=

¢ HIPPOLYTE. 20

S'accordent a I'Oracle, & me font prellentir,,,
Mais le cceur d’un In':n_ tles peuttous démentir,
Je ne lefcay que trop, dans ce fatal miftere

Les Dicux P..J.Lu.h envain, {11 Aﬂmurh{uit {e taire,
Je vais voir Hippolyte, & chercher dans{es yeux
Mon Arreft, mon Deitin,mon Oracle,& mes Dicux,
Il vient, difimulons,

READ) €420 653726 %3082 CE HIIE kD)

SCENE 1IV.
PHEDRE, HIPPOLYTE.
PHEDRE,

( 'E{t 1”r1 ord tL d’un Pere

Que j'exige de vous un aveu neceflaire
Et puis HL‘[(. yous pouvez le i?llL en lmeru
Ye vous demande au moins de la incérité,
Pour moy, vons le {ca i“z fon augulte Hyme: e
Fera voirma fﬂrrlim 1 ﬁmnr* ench 11!1.__(3,

wﬂ" a mufﬁ*rmr‘*n*ﬁ & je I L“"*f}'l'"” enfin,
Je cede a mon ¢€roile, & {ubis mon deftin;
Mais. SCIgneur nous voulonsaprendre l’ lm & autte
Qj"*l 1d nous donds nos ceeurs,fi vous gardez !E‘VGHIL
Et fi 'Hymen pour vous avoit fmr’*lqms apas,
Sfi‘luneur hJEUﬁPH lene,

HIPP OLYTE.
h! ne m’en parlez pas,
Madame. je hais trop le joug de I’ Hymc“w
Yene foufriray pmurqu:& mon ame enchainée
Par d’¢ternelsliens gémiflen fous le poids

D’un Hymen, qui nous rend 1’ Efclwe de {es Lozx;
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Noftre ame au mefme objet pour jamais attachéés
ue par la feule mort n’en peut eftre arrachée,
Et cette jeune Helene avec tous fes appas,
Sij’en crois a mon coeur, ne le touchera pas,
PHERBRE,
Vous eftes donc, Seigneur, toiijours fier, infléxiblg}
A’ Amour, a 'Hymen, veftre coeur infenfible
En dédaigne le joug, chérit fa liberté,
Etpuisqu'un figrand coeur refule avec fierté
La plus grande Beauté de I’ Europe & I’ Afte,
Je n’ofe vous parler d’ £glé, ny d’Aricie,
HIP?RPOAY T EH,
Madame, Helene eft belle, & peut {e faire aimer;
Mais les yeux d’Aricie auroient dequoy charmer,,, -
- PHEDRE,
Aux charmes d’Aricie il nveft rien d'impofiible,
Malis par bonheur, Seigneur, vous eftesinfenfible,
Vous avez de bons yeux pour en voir tout le prix,
Mais enfin voitre coeur n’en fuft jamais épris,
Oiiy. je vous aplaudis de voftre indifiérence,
Elle va me permettre une illuftre Alliance
Qui doit unir la Crete au Reyaume d'Argos,
Et qui fera dans peu ma paix avec Minos,
HIPP LY TE;
Quoy, Madame?
PHEDRE,
Scigneur, je prétens, & jelperé
Unirdans peude jours Aricie amon Frere.
HIRPPOLYTE,
Vous, Madame?
PHEDRE,
Otiy, moy? Quel intereft, Seigneur,
Prenez-vousal Hymen,.,
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HIRPSEYTE,

L’intereft de mon coeur,
Madame, & vous verrez peut-eftre voftre Frere
Me payer de fon fang ce deflein temeraire,
Je pcriray plutoft avant ce coup fatal..,

7 PEHEDR'E,
Que dites-vous? ah Dieux!
LR P OLY PR
| Qe je fuisfon Rival,
Que j’en fis un fecret, que j'adore Aricie,
Et qu'a mel'arracher il yva de la vie,
Jen’en fais plus miftere, & je {cauray fibien,..
PHEDRE.,

Je-connois ton fecret, Ingrat, aprens le mien,
Ton heureufe imprudence, & ton ardeur fatale,
M'ontenfin malgré toy découvert ma Rivale,
Tremble, jela connois,*Phedre dans fon malheus
Luy fera voir dans peu {a Rivale en fureur,
Car dans mon defefpoir & ma douleur extréme
Je rougirois, Ingrat, de dire que je t’aime,

HIPP OLY T.E.
Moy, Madame?

PEEE D RE,

Oiiy, toy, ¢’en eft fait pour jamais,
Je t'aimois, il eft vray, Barbare, & je te hais.,,
Je t’aimois cependant, & tu I'as dii connoirre,
Mille fois dans mes yeux ma flame a da parofitre,
Infidelle a Thef¢e, & toute entiere a toy,
Tu luy volois mon coeur, mes fermens, & ma foy,
Oiiy, Crucl, & c’eft la ce qui me defefpere,

Rends-moy mo coeur, Ingrat,pour le rendre a to leze,

Pour toy feul immolé ma gloire & mon repos,
Ton amour me forca d’oublicr ce Héros,
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4z PHEDRE

Jefentis que mon ame alloir eftre enchainée,
Par un fatal panchant je me vis entrainée,

J'en ay gémylongtemps, j’ay longtemps combatu,
Et {uis réduite enfina pleurer ma vertu,
HTPPOLYTE
Non, ce n'eft point 2 moy que ce difcours s’adrelle,
Madame,; & vous voulez furprendre ma tendrefle,
C'eft fans-doute a Thefée, & ce n’eft pas a moy
Qe vous avez denné voftre cceur, yoftre foy,
Songez, fongez, Madame, a la grandeur du crime
Quinous perdroit tous deux,,,
PHEDRE.

Jen ferayla vitime,
Mais puis que malgré moy tu luy voles fon bien,
C’eft ton crime, Barbare, & ce n’eft pas le mien,
Ab! c’en eft fair, Cruel, tolijours fier & farouche,
Aucun fotpir pour moy n’écHape de ta bouche,
Tu vois {ans t’émouvoir mes preflantes douleuys,
Avec tranquilité tu joiiis de mes pleurs,
Ye connois que ton coeur brile pour Aricie,
Tu la veux époufer, mais tremble pour (2 vie,
Je perdray ton Amante, & moy-mefme en mourant,
Helas! j’iray percer fon coeur en foGpirant,
Et ma Rivale heureufe au milieu des allarmes
Voyant couler fur elle & mon fang & mes larmes,
Peut-eftre en ce moment, malgré tout fon effroy,

En mourant de ma main, aura pitié de moy,
HEPPOLY-T ¥
Ah! fongez que ma vie eft unie a la fienne,
ue pour la perdre 1l faut commencer parla miennc,'
Que je ne connois plus ny refpect, ny devotr,
Madame, & que je puis, .,
FH.EDRE,
Tuvois mon defefpoir,
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Je puis tout perdre helas! dans ma fureur extréme,
Aricie, & Thefée, Hippolyte, & moy-mefme,
Mon Frere n’eft pasloin, fon Armée a tes yeux
Poura me fecourir & defoler ces lieux,

Ma rage & fon amour pouront tout entreprendre,
Je mertray ce Palais & ma Rivale en cendre,

Et fi tu m’y contrains par 'éclat detes Feux,

C’eft ton crime, Barbare, oule crime des Dieux,,
Iln’eft rien de {i {aint que je ne {acrifie...

Apres cela, tu peux époufer Aricie,

(T IONRTIINT SR IINTI AT I IR o

SO ENE VW
HIPPOLYTE.

£ Il ! voilales malheurs que tn mavois predits,
Ah! Pere infortuné, mais plus malheureux Fils,

ue yas-tudevenir? & que pouras-tu faire?

Iras-tu découvrir ce funefte miltere,

Et portant a Thefée un poignard dansle (ein,

De ta Princelle encor feras-tu 'aflaflin?
Je plains Phedre, elle m'aime, & je crains fa furie,

Mon amour imprudent aflafline Aricie,

Phedre ’a découvert, elle peut s’en vanger;

Que de périls 4 craindre! Il faut la ménager,

Difimulons encor, Dans fon defordre extréme

Sans-doute que fon coeur {e trahira luy-mefms,
uels malheurs je prévois! Allons hoers de ceslieux

Confulter mon amour, Aricie, & les Dieux.
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4 PHEDRE
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ACTEIY

SCENE “PREMIERE

THESEE, ARCAS, Gardes.

THE S E’E.
_, M%%—E ON, je {cauray punir une telle inlolence,

Qu'on fe retire, Arcas, je le veux,.,

ARCAS,
Muis, Seigneur,
De grace,aprenez-moy quel crime?,,
THES E'R,
Ma fureur
Va hxr’ntmﬂ ¢clater contre ce qui I'irrite;
Pouvois-je croire helas! que Phedre,..qu [—lmpolyte..,
Ah! yen frémis, Arcas,
ARCAS.
Dieux! vous les menacez,
Seigneur, ces noms fi chers que vous me prenoncez;
Eft-cela Reyne enfin qui vous trahit?,,
T HESHEE,
La Reyne?
Ah/ laiffe -moy cacher mon amour & ma haine,
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Laiffe-mey mon {ecret | je te connois, Arcas,
Le bras déja levé, tu rcuem{rmfs ce [DI"H
Mais je veux qu a,umurd huy tobant{ur ma victime,
Ildécouvre ates yeux le Coupable, & le crime,
AR GCAS:
Confiderez, Seigneur, qu'il ne {era plu:,-. temps,
Quand yous aurez puny ce CIll‘I’I
T EBeS
Je t'entens,
Mais je veux prendre {eul le foin de mn vangeance,
Ye (i ‘cauray mcﬁucr la peine a cette offenfe,
Selir de fon amitié, pouvois-je avec ruﬁjn
Prévoir une fi lak,hf: & noire trahifon?
Devois-je redouter certe flame ennemie,
Er que ma gloire un pﬂur tremblaft d’'une 111&1"111&'?
Je nem 1ttun\lms pasa mon trifte retour
De trouver dans {0*1 cCoelr ce "‘1‘111’111‘1&1 amour,
AR -CGAS 2
C'eft la Reyne fans-doute, Ah! Seigneur, {ila Reyne
Par un coupable amour allume voltre haine,
Hippalyte.'..
THESEE,

Aprens donc que par un coup fatal
Hippolyte aime Phedre, & qu'il eft mon Rival,

A R Cas,
Quels témoins ayez-vous de fon crime?
THE'S E’E. ]

‘ Mes yeuz,
Ses folivirs, Phedre enfin, & luy-me{me, & les Dienx,

Je ne te dlmy point qu’an Oracle fune fte
M’a predic ce malheur, mais écoute e refte,
Tua verras mieux que moy dans ce Fils o {If-m.
Le fidelle inftrument des menaces des Dicux.
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46 PHEDRE

Oiiy, j’en doutois encor, j’avois quelque elpérance]
Jedormois {ur la foy de fon indifférence,

Son coeurfier & farouche ( eh! qui l'elit pli penfer
Entreles Dieux & luy mefaifoit balancer; |
Helas! 1l m’a riré de cette incertitude,

Pour Phedre j’ay trop veu fa tendre inquiéeude,
Et fes folipirsplus fefirs qu'un Oracle fatal, 11
M’ontfait en frémiflant connoitre mon Rival, ar] :
ARCAS. i
Mais s’i] aime, Seigneur, les yeuxdela Princefle j'Z:'.'
Ont pd toucher fon ceeur, meriter fa tendrefle, e
Peut-eftre qu’Aricie,., %
THE S E’E. jal
Illa refufe, Arcas, s
| ARCAS, |
Il la refufe? ah! Dieux, Sl
THES E’E, 8
Ne t’en ¢tonnes pas, *’ﬁ'
Puisqu’ilaimeé la Reyne, il n’eft que trop poflible 'Q'?;;(‘
' Qu’a ’hymend’ Aricie il paroiffe infenfible. 3
La Reyne mefme helas/ m'avoit prefté fa voix i
Pour marquer a I'Ingrat mes ordres & mon choix, i

Pcource Perfide encor je fondois ma clemence, {8
J'attendoisfa réponfe avecque impatience;
Quand jel’ay veu fortir d’avec Phedre, A mes yeux

Ila paru furpris, ce Fils audacieux, Ak
Il youloit m’éviter, jay percé le miftere, |
Ses yeux eftoient brillans d’amour & de colere, i |
Son vifage irrité, tout émeu, plein de feu, H |
D un refus infolent me prédifoit "aveu;
Alors enl’arreftant j’ay voulu me contraindre, N
Pour le faire expliquer, mon COUroux 2 fceu feindre! |
Y ay parlé d’Aricie, & d’Hymen a la fois, s |

Il 2 rougy, 'Ingrat, & trembl¢ de ce chox;
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Yay beaucoup de refpect, Seigneur, pour la Princefle

{ M’a-t-11 dit j mais I'Hymen n’a pour nous rien qui
prefle,

Ye (uis jeune, clle eft jeune, & 'on peut diffirer

Cet Hymen,., A ces mots jel’ay veu {olpirer,

Son defordre m’a dit tout ce qu'il vouloit taire,

Y 'ay contraint-cependant ma trop julte colere,

Et {ans plus écouter {es mauvaifes raifons,

Il m’a trop éclaircy mes funeftes {oupgons,

| ARCAS,
Dieux! que croire?
THES EE,
Auflitot j’ay pafle chez la Reyne,
Ses yeux ¢rincelans de colere & de haine,
Ou des larmes encor couloient abondamment,
M’ont {ceu tracer fa honte & {on reflentiment,
Helas! qu’en cet état une Amante a de charmes!
Ma vené & mon abord ont redoublé fes larmes,
Et pour mieux expliquer {es mortels deplaifirs,
Elle a laiflé parler fes yeux & fes fofipirs,
Phedre ne fuft jamais fi touchante & fi tendre,
Loin d’accufer 'Ingrat, elle veut le défendre,
Mais plus elle s’efforce a le juftifier,
Plus je vois fon audace, & ne puis 'oublier,
Pour un Perfide encor fa bonté s’intérefle,
Pour pallier fon crime, elle parle,elle p refle,
Mais fes folpirs, fes pleurs, & tous fes triftesfoins,
Du crime qu’elle taift fontautant de témoins.
Yeprévois donc, Arcas, qu’il faudra me défaire
D’un Rival infolent, & d’un Fils teméraire,
e ne réponds de rien, s’il paroit a mes yeux,
Et je veux pour jamais le bannir de ces lieux,
A A
La Reyne vient, Seigneur,
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58 PHEDRE
' 1T HESEHE,
D ins ma fureur extréme

L |
Pour m’apailer encor elle vient elle-mefine,
Mais clle efpere en vain

SN R L DORT IR T IR T IV TS,

SCENE IL

PHEDRE, THESEE, ARCAS.,
PHEDRE,

S Eigneur, au nom des Dieux,
Ecoutez un peu moins un tranfport furieux,
L>douleur & 'amour dont mon ame eft atceinte
Pour voftre (ang me donne une morte!le crainte,
Etdans le rrifte érat od je vous ay laiflé,
Ye crains trop les éclats d’un amour offenf?.
Mais, Seigneur. la Nature en faveur d'Hippolyze
Doit parler pour un Fils. |

B ES B,

S A cenom qui m'irrite,
Plus odieux pour moy que Procrulte ou Cynnis,
Je nereconnois plus qu’un Monftre dans mon Fils,
Helas! oui 'auroit cri qu'un Chaffeur {olitaire,
Dont le front paroiffoit trifte, farouche auftere,
Ennemy des plaifirs, & qui n’etit autrefois.

Rien d’humain, qur les yeux, la demarche, & lavoix,

Commencar a britler par de honteufes Aames,
Etcourtit hoifir Phedre entre toutes les Femmes
o .

Pour s’inltruirea fes yeux comme il faut folpirer,
Et prift un coeur humain pour me del-honorer?
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¢» HIPPOLYTE. %5
Mais enfin, depuis quand ce Chaficur fi fauvage
A-t-il changé d’humeur, d’efprit, & delangage,
Sans refpect du Bandeau qu'’il voit {ur voftre front?
Depuis quel temps, I'Ingrat, vous fait-il cet affrong?

I HED K E,
Ce n’eft que d’aujourd’huy que fa perfide lame

D’un aveu qui m’outrage aflafline mon ame,

Et jamais a ma honte un aveu fi cruel

Ne pouvoit me fraper par un coup plus mortel,
T'avois cri comme vous Hippolyte inflexible,

Et cependant, Scigneur, il n’eft que trop fenfible,
Il m'a fceu détromper, & dans ce trifte jour
L’audace defon coeur a trahy fon amour,

Oiiy, Seigneur, quand je fonge a ce feu rem¢éraire,
Ah! je rougis encor de honte & de colere,

Y en fofipire de rage, & mon coeur offen{é

oy I 5 ‘s
Tremble pour l'avenir, & frémit du pallé,

THESEE,

Madame, c’eft amoy que s’adrefle I'oftenfe,
C’eft 2 moy feul aufli d’en prendre la vangeancéy
Ye fuis charmé de voir qu'un fi julte couroux
Contre ce Rils ingrat va m’unir avec vous,

Mais ne redoutez plus {a flame teméraire,

Pour vous en garantir je {cay ce qu'il faut faire}
Raflurez-vous, e {uis tout prefta le punir,
Oubliez le paff¢ fans craindre l'avenir;

Je vous épargneray cette fatale veug,

Qui blefle noftre amour, vous chagrine, vous tuc;
Le confeil en eft pris, Madame, & deformais
Hippolyte a vos yeux ne paroiftra jamais,

_ PHEDRE,

Ah! Seigneur; qu’avez-yous réfoluz
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5 PHEDRE
THES E'E.
Non, Madame,
Le Perfide aujourd’huy d’'une infolente flame
Ne méprifera plus & les Dieux, & les Loix,
Fuis quil yous a parlé pour la derniere fois,
PR EDRE,
Pour la derniere fois/ quelle funefte envie!
Quoy? Seigneur, voulez-vous attenter a {a vie?
Songez-vous {ans palir, qu'en luy percant le flane
Ce {eroit vous vanger fur voftre propre {ang?
C’eft voftre Fils, Seigneur, c’eft ce cher Hippolyte,
De qui toute la Grece adore le merite,
Dont le frot vous fait voir voftre image & vos traits,
Ft de quila valeur vous doirt fuivre de pres,
Qubliez comme moy {on amour & {on crime,
Ne vous immolez pas cette chere Victime,
A noflre amour, Seigneur, vous devez la donner,
Etf{i yous aimez Phedre, il faut luy pardonner,
THESEE,
Non, ne m’en parlez plus, & sas vous mettre en peine
D’un Rival infolent qui merite ma haine,
Tant de bontez, de foins, pour luyf{ont {uperflus,
Son Arreft eft donné, vous ne le verrez plus,

SCENE I1IL
PHEDRE

' E nele verray plus! malheureufe Princefle’
IPeu:-:-tu voir en ce jour ta barbare tendrefle
Te tendre la Nature & les Digux ennemis,
Etparla main du Pere aflafliner Je Fils:

%
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Le cruel cependant me va perdre luy-mefme,

Il adore Aricie, il mie hait, & jel’aime,

Je refpecte fon coeur quand il perce le mien,

Et tremblante, je veux qu’on ¢pargne le fien,

Surle bord de la Tombe ou fon amour m’entraine,

Puis-je encorea 'Ingrat refufer de la haine>

Ilm’ofenfe, il m’outrage, ah! c’eft trop balancer,

N’ayons plus de pitié pour qui m’ofe offenfer,

Meurs, Barbare.,, Mais quoy? je {olipire, je tremble,

Dieux! a-t-ontant de haine & tat d’amour enfemble?

Gleire, honte, dépit, douleur, rage, pitié,

Raifon, haine, fureur, jaloufie, amitie,

Tous déchirent mon ame en ce de{ordre extréme,

J’aime ce que je hais, & je hais ce que jaime,

Tous ces cruels Tyrans m’entrainent tour a tour,

Mais la haine eft tofijours plus foible que 'amour.
Ve me fuis afiurée en {ecret d’Aricie,

Un Ordre de ma part luy peut ofter la vee,

J’ay remis ma Rivale en de fidelles mains,

Mais Dieux! pour un Ingrat je palis & je craing]

Oiiy, confulte ton cceur, Princefle infortunée,

Verras-tu fans frémir trancher {a deftinée:

Verras-tu fanshorreur un Pere furieux

Dans le fang de fon Fils {e baigner a tes yeux{

Et c’eft toy cependant qui d’'une main tumide

Poufle le bras d’un Pere afaire un parricide,

Quand ton coupable ceeurdans le feu quil refleng

Scait qu'Hippolytehelas! en eft trop innocent,

Innocent! & c’eftla ce qui fait tout fen crime,

C’eft par i que de Phedre il fera la Victime;

La Vi¢time! Ah grands Dieux! quels ﬁm;ﬁes defirs?

Quelle Victime helas! qui cotite des {otipirs, A
Sors, malheureufe, fors, pour finir tant d’allarmes,

Va, ne perds plus de temps a répandre des larmes,
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T PHEDRE
Cours aux pieds de Thefée, & le tirant d’erreur,
il  Découvre-luy ton crime, & te perces le coeur? |
Dérobe ta Rivale a 'horreur qui Pagite, o
Et puis que tu ne peux vivre pour Hippolyte, |
Rends-toy toute a la gloire, & mourant aujourd’huy,
| Fais-luy voir Phedre au moins toute digne de luy.

il Diecux!1l yvient,

SCENE 1V

HIPPOLYTE, PHEDRE.
iy HIPPOLYTE,

IL me faut éclaircir d’un miftere,

.. Sij’ay tu par refpect ce qu’il a fallu taire,

| Madame, & fi pour yous je me {uis arraché !
Aux plus ¢treits liens qui m’avoient attaché,

S1j’ay {ceudifiérer le bonheur de ma vie,
Aprenez-moy de grace ou peut eftre Aricie,

Jela cherche par tout, & nela trouve pas, . “ A ]
Madame, rirez-moy d'un cruel embaras, Bl |
Vous {cavez 'intereft de 'amour qui me preffe,

Il faut fans balancer me rendre ma Princefle, |
I Parlez,expliquez-vous?, Dieux! qu’eft-ce que je voy? B
i Que dois-je croire? helas! c’eft attenter fur moy, #
C’eft fur mon proprefang, {fur moun cceur,{ur ma vie, 19
il Dites, répondez-moy, qu'a-t-on fait d’Aricie? Bl

PHEDRE,

Vous devez meparler avec moins de fierté, 2
Prince, pour veftre gloire, & pour {a fetireté;
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A qui parle fi haut, je ne {cay point répondre,
Quandonadel’ u:rrcrum], j’ay l’art de le confondre,
Vous cherchez Aricie, & vous craignez {a mort,
Tremblez devant qui peut décider de fon fort,
HiPPOLY T &
Je vous entens, Madame,& voy ce qu’il faut craindre,
Mais je puisla vanger, & c’eft trop me contraindre,
Craignez a voftre tour un Amant furieux
Qui pouroir tout,.,
PHEDRE.

Yay fceu l'arrefter en ces lieux,
Elle eft en mon pouvoir, & pour vanger ma flame
Jen’ay qu’a dire un mot, elle eft morte,

HIPPOLY TE,
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Ah Madame!
nelle étrange fureur vous anime,,,
PHEDRE
Ecoutez,

C'eft affez, & c’eft trop fatiguer mes bontez,
Aprens, cruel, aprens qu’en perdant ’efpérance

- Du moins pour aflurer mon fecret, ma vangeance,
¥’ay remis ton Amante en de fidelles mains,
Helas! je balancois mes funeftes defleins,
Peut-eftre j’allois faire un noble facrifice

A ma Rivale, a toy j’allo1s rendrejuftice,

A Thefée aux Dieux melme, & mourant {ans éfroy
Y aurois verfé du [ fang & des larmes pour toy?
Contre elle cependant tum’as déterminée,

Ye mouray , mais viens voir trancher {2 deﬁmee
Mes yeux (e repaitront de fon fang odieux,

Ye vais faire expirer ma Rivale a pes yeux,

Et me voyant moy-mefme interdite, éperduéi,
Barbare, elle verra que ton amour la tué;
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Apres, donne un cours libre a ta jufte fureur, )
Vange ton Aricie, & me perces le coeur,

Et la mort de ta main rempliffant mon envie

Me fera mille fois plus douce que la vie;
Yiensavec moy, Cruel?

HIP PO LY TE;

Madame, demeurez,
Tournez plutoft fur moy des coups plus aflurez,
Etfans aller plus loin chercher une vangeance,
En puniflant le crime, épargnez 'innocence,
Ye voudrois {ans bleffer & Theft¢e & les Dieux,
Pouvoir vous faire icyl hémage de mes voeux,
Rendre a voftre merite un tribut [égitime;
Mais guand je le pourois, le ferois-je fans crime?
Et’Amour en Tyran qui difpofe de nous,
Me donneala Princefle, & m’¢loigne de vous,
Malgré nous a fon gréle Deftin nous entraine,
Il verfe dans nos coeurs ou 'amour, ou la haine.
On n’en eft point le maitre, & chacun en naiffant
Recoit une influence, & court a fon panchant,
Je repete a regret que j’adore Aricie,
Mais pour vous en vanger je vous offre ma vie,
Epargnezla Princefle, & par un coup mortel
Vangez fur tout mon fang cet aveu criminel,
Quetardez-vous, Madame, a punir un Coupabla,
Pour Hippolyte ingrat {oyez moins pitoyable,
A vos juftes rigueurs il vient s’abandonner,
Déchirez donc ce coeur qu'il ne peut vous donner
Madame, vous pleurez fans me vouloir entendre!
C’eftdufang, & non pas des pleurs qu’il faur répidre,
PHEHEDRE.,
Quel fang puis-je verfer, Ingrat, eft-ce le tien?
Er ty {cais que pour toy je répandrois le mien,

LY
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Ft qhiand tu m’actendris, & que tume defarmes,

Pres detoy, je ne puis répandre que des larmes,

Ye {cay qu’en cet inftant, dans I'état ou je fuis,

Tu fais ce que tudois, je fais ceque je puis,

Te connois ton devoir & le mien, pour m'’y rendre,

Ye tache en vain,., pourquey rends-tu mon coeur
i tendre;

Je connois tout mon crime, & ne puis 1’éviter,

Montre-moy des vertus que je puifle imiter,

Et puis que mon amour s’acroit par mon eftime,

Tavertu ne me {ert qu’a faire un nouveau crime,
Impitoyables Dieux! tranchez mes triftes jours,

O Mort! des malheureux l'azile & le-recours,

Finiflez de ces Dieux la haine & I'injuftice,

Chaque inftant de ma vie eft un trop long fuplice,

Qiray-jedit: quay-jefair> quel crime ay-je commis

Pour oublier Thefée, & briiler pour fon Fils?

HIPPOEY TE

Souffrez que fon amour & vous parle,& vous touche,
Ecoutez-le, Madame, il emprunte ma bouche,
Pour le Dere, voyez le Fils a vos genoux, 1/ /e met #

Il joint le nom d’Amant avec celuy d’Epoux, geno#x.
Recevez un amour,,, -
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THESEELTIDAS
HIPPOLYTE, Gardes.

T HESEE exentrant Sarrefle, G veut

metive [ ’Epr’a a iy main,

DIE‘UIJ que vﬂis—j:? Ah! Pt‘rﬁd-e,

Tu periras,
PHBEDRE ex / arreflant,

Scignenr, voftre main parricide
Pouroit {ur voftre fang,,

THRS EE.

Le Traiftre 3 vos genonx
Ne merite que trop I'éclat de mon couroux;

Laiflez, laiffez, Madame..,
PHEDRE,
Eh'!que voulez-vous faire>
Songez au nom des Dieux que vous eftes fon Pere,
Epargnez voftre fang, & répandez le mien.
C’eftle crime de Phedre, & ce n'eft pas le fien,
THES EE. -
Ah! Monftre, Fils ingrat, tu demeures ftupide,
Tutrembles, je le vois, ton crim= tintimide,
HIPPOLY TE,
Mon filence, Seigneur, & ma {tupidité,
Ne font point un effet de ma tiatidité,

#$out ce que vous voyez a droir de me confondre,
Contre un Pere irrité je n’ay rien a répondre,

Apres cela, Seigneur, vous pouvez m’accabler,

, PHEDRE,
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Hippolyte attendra {on Arreft{ans trembler,# i
Je vous quite, & dans peu vous pourrez me COnoitre,

SCENTE VI
THESER, PHEDRE, Gatdes.
THESEE,

Uoy d&c: tranquilemét je vois partirle Traiftre,
Je demeure immobile, une {ecrete horreur
Et m’arrefte le bras, & me glace le coeur?
Ah Ciel! pour détourner une jufte vangeance,
La Nature & les Dieux font-ils d'intelligence?
Ce font ces mefmes Dieux jaloux de leur Arreft
Qui prétendent tourner mo coeur come il leur plaift,
1ls empruntent pour eux la voix de la Nature,
Mais j'en veux éroufer jufqu’au moindre murmure,
Et s’ils parlent encor pour un perfide Fils,
La Nature & les Dicux {eront mes ennemuis?
Ils ofent proteger le crime &l’injufticc: :
Etc'eft parla qu'il faut qu’'Hippolyte périfle,
C’eft trop peu que I'exil; hola, Gardes, amoy?
PHEDRE,
Ah! Scigneur, arreftez, que de trouble, d'éfroy!
Perdez, perdez pluroft la fatale f'urn:'
Qui yous fait immoler une fichere vie,
Quoy: je verrois perir ce f_’rlng:f 111f?r1:unﬁ,
Er ma perfide main lauroit affafliné? ;
H¢! de grace, Seigneur, ¢pargnez-moy ce Crime,
D'un remords éternel vous feriez la victime,
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S PHEDRE
{fnus ne verriez jamais Phedre qu'avecque horreur;
Yedeviendrois I'objer d’une juite fureur,

- Celuy de voftre haine & de voltre vangeance,
Par pitié laiffez-moy ce refte d’innocence,
Jelademande ep pleurs en ce malheureuxjaur,
Et dumoins que je meure avecque voftre amour,
: THESEE,

Ah! Madame, je{¢ay difcerner le Coupable,
Voltre coeur innocent du crime qui m’accable
Marque voftre tendreffe avecque aflez d’éclat,
Et vous en avez trop encor pour cet Ingrat,
Vous parlez pour mon [ang, & mon ame interdite
Refule de connoitre un Fils dans Hippolyte,
Yen’y vois qu'un Rival, qui redouble aujourd’hury
Ma tendreffe pour vous, & ma haine pour luy,
Mais de peur que IIngrat n’irrite certe haine,
Je m’en vais pour jamais I'exiler de Trezene,

C’eft 2 vous que j’adrefle un veen § [olemnel,
Juftes Dieux/ puniffez un Fils criminel!
Ettoy? Neprune, & toy: dont la Race Divine
De Thefée annoblit le lang & I'origine,
Plongeant ce fang impur dans abilime des eaux,
Donnes ce Mftre en proye ades Maftres nouvearry,
i+ Etvous, Dieux! qui la-hant faites trembler I terre,
Lancez fur ce Perfide un éclat de tonnerre,
Ma gloire eft voftre ouvrage, il la veut outrager,
Etc’eft bien moins a moy qu'a vous ala vanger,

PHEDRE, 1 fors,

Ft toy, Ciel! qui connois Pinocence & le Crime,
Sauve Hippolyte, frape, & choifis ta Viétime

Fin dn Quatridme Afe,
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ACTE V.
SCENE PREMIERE.
PHEDRE, ARICIE, CLEONE.

PHEDRE,

Al RiNcEsse, pardonnez a mes empor-

| temens,
Oubliez mes fureurs dans mes embral-

femens;

Si je vousay donnc de mo rtelles allarmes,
i dans mon defefpoir j'ay fait couler voslarmes,
Y'ay d’un cruel deftin éprouve le couroux,
Et mon coeur a {ouffert mille fois plus que vous.
Malgré tous mes tranfports & ma funefte envie, ;
Hippolyte aujourd’huy vous redonne la vie,
Apres ce que j'ay veu, Ce qu’il a fait pour moy,
C'eft 13 le moindre prix que je doive afatoy,
Yeluy dois en ee jour & la vie, & lagloire,

Et pour en conferver I'éternelle MEMmOLLe,

veux.,, Adieu, Princelle,

by
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Ses menaces, fes pleurs,

Dans fes plus vifs tranfports de douleur & de rage
Ye voyois mon bonheur

Jelifois a travers fon trouble & fon effroy

Lesdédains d’Hippolyte, & fa flame pour moy,

ARICIE, CLEON E.
ARICIE, '

H Ciel! qu’entens-je; helass
Cleone, concois-tu mon cruel embarras? &
Concois-tules raifons du retour de Ia Reyne? |
Ses remords impréveus ont érouffé haine, - Ay
Je fuis libre, je vis, & crains pour mon amoug o
Les funeftes raifons de ce faral retour, -
Tu vis avecque herreur {2 nojre jaloufie T
Se nourir de I'efpoir de m’arracher Ia vie;
Furieufe tantoft m'ayant fait arrefter, o8

Ye voyois le trépas fags pouvoir I'éviter, R

Et dans fon Cabinet en fecret enfermée s

Y'attendois mon deftin fans en eftre allarmde,
CLEONE. o

Quoy:? vous ne Craigniez pas fon funefte tranfpore, k:

Madame, & fans plir vous attendiez la mort?
ARICIE,

Lediray-je, Cleone? 4 (2 fureur en proye

Je fentois dans mon coeyr une fecrete joye,

{on éclatant courouy,
Aveient pour mon amour quelque chofe de doux,

écrit fur fon vifage,
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Bien que fon defefpoir me duft rendre allarmée,
Je mourois, il eft vray, mais je mourois aimée,
Erpour {e confoler dansles plus grands malheurs
On voit avec plaifir une Rivale en pleurs,
Cependant a prefent {a fureur eft éteinte,
Ce calme mopiné me donnede la crainte,
La Reyne vienten pleurs me plaindre, m’embraffer,
Me rendre libre enfin, Ciel! que dois-je penfer?
Contre moy fans raifon (e vit-clle animée?
D'Hippolyte inconftant {erois-je moins aimée?

U mon cruel Amantplus timide que mo
Pour le prix de mes jours luy donne-t-il {a foy?

CLEON E;

Quoy? lors que vous voyez {a fureur rallentie,
Vous craignez {a clemence, & redoutez la vie,
Madame 2 Je nef{cay fi vos feux {ont trahis,
Mais Thefée irrité ne veut plus voir fon Fils,
Hippolyte en ce iour eft 'objet de (2 haine,
On dit mefme en fecret qu 1l brile pour la Reyne,
Ce bruit eft répandu, 'on en parle tout-bas,
Etl'on croitdans Trezene...

S RITCTE,

Ah Dieux! n’acheve pas,
Thefée eft irrité, la Reyne eft adoucie,

Elle eft venué en pleurs me redonner la vie,

Et la cruelle helas! dans mon funefte {ort

M’arrachant mon Amant, me redonnela mort,
Dieux! que fait cet Ingrat lors que Phedre m’acable,

Il viendroit me trouver s’il n’eftoit pointcoupable,

Ye le verrois, Cleone, & loin de m’aublier,

Il chercheroit du moins a fe juftifier,

Mais il ne paroit point, tout eft dans le filence,

Et Thef¢e irrité ne prend pas {a defenfe;
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61 PHEDRE

La Reyne, fans couroux le condamne aujourd’hnyy

Et je n'ay que mon coeur quiparle encor pour luy,
Jufte Cicl! quivoyez mon amour & ma peine,

De Phedre rendez-moy la colere & la haine!

Diit-elle me cefiter tout mon fang en ce jour,

L

Qu'Hippolyte a fes yeux me rende fon amour! 4

‘l'r_b

SCENE III. 3§
THESEE, ARICIE, CLEONE, Cardes,

THESDSFEE,

H! venez prendre part en la douleur d’un Pere

Dont un Fils infolent irrite la colere,
Son andace aujourd’huy me trouble, me confond,
Mais, Madame,avec moy vous partagez 'affront;
Le Traiftre, ccmme a moy, vous a fait un outrage *
D’une éternelle Paix vous efiiez lefeul gage,
Mon Fils au Roy d’Argos pour yous {e vit promis,
Et vous fuftes par luy deftinée a mon Fils;
Envoyée en ma Cour par le Roy voftre Pere,
De nos fecrets defleins je vous fis un miftere,
J'attendois qu'Hippolyte en voyant vos beaute?
Par {on propre panchant fuivit nos volontez,
Mais fon humeur farouche & fon indifférence
Sufpendit pour un temps cette illuftre Allrance,
Je le visaregret, A mon fatal retour
J'ay trouvé dans{on coeur un déteftable amour,
Et Join de s’enflamer d’une ardeur légitime,
Il'n’aimele plaifir quaflaifon¢ de crime,
Les menaces des Dieux, fes regards, fes foupirs,
M’avoient fait preflentir fes injuftes defirs,
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¢ HIPPOLYTE, €
Au Perfide aujourd’huy je vous ay propofe, '
Et, Madame, a ma honte il vous a refufée,
Sans refpect d’'un Hymen quidoit m'eftre fi cher
1l{etpire pour Phedre, & veut me’arracher,
Jen fuis trop éclaircy ; fans redouter ma haine,

* Je I'ay trouvé, I'Ingrat, feulaux pieds de la Reyne

Une jufte fureur m’ordonnoit fon trépas,

Mais Phedre & la Nature ont retenu mon bras,
Etde peur que ce Bras pour punir le Perfide,
Sans épargner mon fang, ne fafle un parricide,
Y'abandonne ce Fils, & ce Monftre odieux,
Etj’ay remis le {oin de ma vangeance aux Dieux,

ARTCIES

Aprenez donc, Seigneur, les malheurs d’Aricie,
Je croyois qu’'il m’aimoit, & I Ingratm’a trahie,
Luy-melme, ce matin m’eft venu declarer

ue jallumois le feu quile fift fodpirer,
Pour me perfuader de toute (a tendrefle,
Meon cceur n’a confulté que ma propre foibleffe,
Et fon amour n’cftoit qu'un amour affedé

ue mes foibles attraits n'avoient pas merité,
Pour Phedre il m’ofa feindre une immortelle haine,
Et cependant I'Ingrat court aux piedsdela Reyne,

THES EE.

Quoy donc: il vous voyoit, il vous rendoit des (oins,
Il vous aimoit, Madame?

ARLCIE,

4 Il leteignoit dumoins,
Oiiy, tantoft devant vous il me faifoit entendre

Qu'ilm’aimoit, mais d’un air fi touchant & tendrey
ue j’en eftois charmée, & mon coeur abufg
Par Hlppﬁl-ytc alors n’eftoit pas refufé,




£y PHEDRE )
| THESEE. .

dy
AhDieux! c‘eﬁajt pour vous qu’i fmﬁpiroit,Madamﬁe;}.}_ il
Devant Phedre ames yeux vous allumiez {a flame, 'F}; b
Pour vous tous f{es {olipirs,,., :t b
ARICIE, |
. 1l m’en flatoit, Seigneur,
Et j’avois pour garansd’une fidouce erreur
‘Sonaveu, les tranfports cju’il m'avoit fait paroitre,
Tous {esbralans folipirs dont il n’eftoit plus maitre,
Que devant Phedre méfme il n’a pi retenir,
Et que par mon trépas ¢lle a voulu punir, 4
Quand on voit fa Rivale d {a perte animée,
Helas! peut-on douter que 'on ne foit aimée?
Sans refpedt des liens quil’attachoient a vous
La flame d’Hippolyte allumoit fon couroux, ]
Volitre abfence nourit cette flame farale, il
Elle aimoit Hippolyte, & j’eftois {a Rivale, |
Elle m'a crué aimée, & dans ce trifte jour
¥ 'ay par mille périls acheté cet amour, ol
Et j’elpérois du moins voyant fa jaloufie )
Payer un peud’amour aux defpensde ma vie, ol
THE SEE. ;
Dieux! qu'entens-je, Madame? interdit, é¢tonné, |
Vous merendez 'effroy que je vous ay donné!
Quel horrible nuage! & quel afrenx miftere,
Trop malheureux Amant! mais trop barbare Pere}
Les Dieuxm’ont-1ls crompé dans ce funefte jour?
Ou mes yeux n’ont-ils pli d¢mefler cet amour?
Mon Fils eft mon Rival, ou Phedre eft infidelle,
Hippolyte innocent, ou Phedre criminelle,
L’un oul'autrem’oftenfe, & j’ay pour ennemis
Ou le fang, oul’amour, ma Maitrefle, oumon Fils] & |
Helas! de quelcefté que paroifle le crime, el
Iln’offte a ma fureur qu’une chere Victime,
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o MIPPOLYTE &

Et Pere malheureux, Amant defelperé,

Faut-il de tous coftez que je {ois déchiré,

Et que pour me vanger d’'une injufte tendrefle,

Je me doive immoler mon Fils, ou ma Maitreffes
Ah! Madame, je n’ofe emprunter des clartez,

Je cherchedel’erreur & des oblcuritez,

e crains de rencontrer Hippolyte fidelle,

Et je tremble de voir la Reyne criminelle,

Dieux! quand je reflechis {ur {es emportemens,

Sa douleur pour mon Fils, fes tendres mouvemens,

Quand jel'ay menacé pour Phedre, quelle atteinte!
ue de pleurs,de {olipirs,que d’horreur,& de cralatef

Ah! {es injuftes feux ont {¢ceu trop éclater,

Et mefme je n’ay pasla douceur d’en Jouter,

Cependant Hippolyte eft forty de Trezene,

Je 'ay banny, Madame, & charg¢ de ma haine,

Mes imprécarions dans mon jaloux tran{pore

Pour toute grace aux Dieux ont demandé {2 mort,

Et je crains que fuivant effet de leur menace

Ils n’accordent trop toft cette funefte grace,

AR 1CT B,

Seigneur,qu’avez-vous fait das voltre emportement
e crains pour voftre Fils, je crains pour mon Amant,
Rapelez au plutoft ce feul Fils qui vous refte,
Retractez presdes Dieux un Arreft fi funefte;

ae deviendrois-je helas! {i pour vous en punir
Ces Dieux trop prompts.., |

PH EDRE.
Te vais le faire revenir,

Qu’on coute apres md Fils, Gardesqu'on le rameine,
Mais en partant, icy faites venir la Reyne,
Ye veuxla voir; j¢ veux luy parlerdevantvous, 2 .4r,
Dans fes feux criminels allumer mon couroux,

3
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Les Dieux quil’ont permis ne I’en puniroient pas,
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66 PHEDRE

Nourir ma jaloufie, irriter ma colere,
Perdre le nom d’Amant, prendre celuy de Pere;
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Et dans fes traiitres yeux, {ans efpoir de retour, "
Boirea longstraits la haine ou je puifé 'amour, 9

S 2! . ” s 1 * 1 T -
Mais j’apercois Megifte; hé bien, quefaitla Reyne, & I
Viendra-t-elle? | 2 ]E
S 1
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SCENE IV.- &
MEGISTE, THESEE, CLEONE

ARICIE, Gardes.

MEGISTE.
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SEign:ur, elle eft horsde Trezene,

Sur fon Char, d’"Hippolyte elle a {uivyles pas,
L'un & lautre partis,.,

AR1IC I E,.

Je {uis trahie helas!

THESEE,
Ciel! qu’entens-je; mon Filseft-ild'intelligence |
Avec Phedre? & tous deux me font-ils cette offenfe: -
- L’Oracle eft accomply, Fils trop audacieux,
Ta tureur{cait tenir la parole des Dieux. |
Oiiy, j'ay trop diff:ré d’en faire ma victime,,
La Nature tachoitde me cacher fon crime,
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Et je vais confier ma vangeance a mon bras;
Grace aces Dieux cruels, grace a leur injuftice,
De ce Monftre je vais leur faire un facrifice,
Rien nem arrefte plus, je cours {ur leur Autel
R épandre avec plaifir un fang {i criminel ,
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Jeferviray de Preftre, & de mesmains {anglantes
J'iray leur prefenter fes entrailles fumantes,

Ils verront a travers de fon coeur enflamé

Les horreurs de ce feu qu’ils avoient allumé.

Y'en frémiray fans-doute, & vangeant mon Injurg
1l en poura cofiter des pleurs a la Nature,

Et s'ils forcent le Pere a m'affurer le Fils,
Peut-eftre ils frémiront de {e voir obeis,

SCENE DERNIERE,

IDAS, THESEE, ARICIE,
CLEONE, MEGISTE.

IDAS.
E!-S eigneur, aprenez I’avanture funefte
AD’Hippﬂlyte.
ARICLE,
Quoy donc?
THES E'E,
Parle,acheve le refte]
Les Dieux ont-ils puny ce teméraire Fils?
| LD AS,
Tous vos defirs cruels ont efté trop remplis.
Apres qu'il edir parlé quelque temps ala Reyne,
Cher Idas, m’a-t-il dit,abandonnons Trezene,
Mon Pere me ’ordonne, & mon coeur y confent,
Yeferois criminel d’y paroiftre mnocent,
Phedre malgré {es feux, malgre {a jaloufie,
A calmé fa colere, & me rend Aricie, ‘
Mais par reconnoiflance Hippolyte en ce joux
Par un heureux exil éteindrg cet amour,
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Helas!
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Partons, Idas, partons fans revoir ma Princefle,
Je mourroisa {es pieds de douleur, de tendreffe,

L ]
e g |

P

Sauvons-nous en Argos, & fortons de ce pas, -
Car fi jela voyois je ne partirois pas, ;
; wNICLR k-
Cher Prince! -. {
LI oAS. 5 !
Sur {on Char ilmonte avecqueadreffe, = EI
Ses fuperbes Chevaux dont il fcait la viteffe, 8|
De leurs hanniffemens font retentir les airs, b
Etpartant de la main devancent les éclairs. g

Je cours a toute bride, & le {uis avec peine,
11 {¢ tourne cent fois vers Jes Murs de Trezene
Ils’¢loigne a regret d’un rivage fi cher,

Et va plus lentement fur le bord de la-Mer,
Dans un calme profond la Mer enfevelie,
Ainfiqu'un vafte Etang paroiffoit endormie,

Etle Z¢phir 2 peine en ce calme fi beau
Frifoit legerement la farface de I'eau,

Quand de fon propre fein s’éleve un prompt orage,
L’cau s’enfle a gros bouillons menacant le rivage,
L’un fisr autre entaflez, les flots audacieux

Vont braver en grondant la foudre dans Jes Cicux;
Une Montagne d’eaux s ¢lancant vers le able,
Rodule, s’ounvre, & vomit un Monftre épouyantable
Sa forme eft d’un Taurean, fes yeux & fes nazéaux
Répandentun deluge & de lames & d’eaux,

De {es longs beuglemensles Rochers retentiffen Es
Julqu'au fonds des Forefts les Cavernes gémiffent,
Dans la vague écumante ilnage en bondiffant,

Et Ie flot irrité le fuit en magiffant,

ARICIE,
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¢ HIPPOLYTE.

D AS,

A cet afpe&, les Chevauxd'Hippolyte!
Tous remplis de frayeur veulent prendre la fuite,
De la voix, de [a muin il veut les arrelter,
Pour'un combat affreux que fon bras va tenter,

Eflayons (a-t-il dit) fi le fang de The(ée

Sur les Taureaux emporte une victoire ailée,
Le Minautore en Crete af{on bras eftoir dg.}

Et les Dieux refervoient ce Monitre 2 ma vertu,

"3

Mais [es Chevaux fougueux que le Monftre intimide,

Ne reconnoiffent plus de Maiftre ny de Guide,

Ils emportent le Char, prennent le frein anx dents,

La cramte les maitrile, & lesrend plus ardans,
Tousblanchiffansd’écume ils s’élancent de rage
A travers les Rochers quifont pres du rivage,
Hippolyte alors tombe, & d’un trait malheureux
S’embarrafle en tombant d’indiffolubles noeu is;
Parles refnes traifné dontle noead (e refferre,

Sa tefte qui bondit enfanglante la terre,

Sur les Rochers pointus qui luy nercent le lanc
Il trace avecque horreur des vettiges de fing,
Enfin le noead fe romot, & les Chevaux en fuite
Sur la terre étendu laiffent choir Hippolyte,

Y sy cours baigné de pleurs, & le trouve expirant;
La Reyne, quideloin nous {uivoit en tremblant,
Toute éperdugarrive en ces triftes allarmes,
Sur le corps d’Hippolyte elle verfe deslarmes,
Embrafle avec tranfport ce Prince malheureux)
Tache a le rapeler par des cris douloureux,

Et luy voyant encor quelque refte de vie,

Luy prononce le nom de¢ {a chere Aricie,

Le Prince ouvre les yeux, & d’un regard mourant
Il cherche la Princefle encore en folpirant;

Il ne trouve que Phedre, & fa trifte paupiere
Seferme, & pour jamais refufe la lumiere,
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55 PHEDRE
ARLCGLE,;

Deltin, cruel Deftin, tes ordres font {uivis, r
Hippolyte eft donc mort: o b

1 HE S EE,
Ah Madame! ah mon Fils!
f AR 1€ TE. )
Ah! Seigneur, puniflez la caufe criminelle )
Qui plonge voftre Fils dans la nuit éternelle,
Phedre perd Hippolyte, ofe yous outrager, ;
Seigneur, & nous pleuronsau lieu de le vanger, ¢

IDAS. 8

Aulieude vous vanger, vous la plaindrez, Madamey
Phedre éteint dans {on {ang {a déplorable flame,

bl THES E’E.
Clel !

IDAS.

A peine Hippolyte avoit fermé les yeux, |
Qu'accufant fon amour, & le Monftre, & les Dieux;
Par un coup de poignard elle tire fanglante f'
Sa main, qui defon fang paroit toute fumante,

J'y cours, maisde ce coup {on grand cceur s’aplaudie,
Sur le Prince elle voit fon {ang qui rejali,

Otiy, dit-elle, je veux que mon fang te ranime,

Cher Prince, ouqu'ilte ferve aujourd’huy de viétime,
Pour expiermon crime, & vanger tes malheurs;

Regois, cher Hippolyte, & mon ame, & mes pleurs,

- Etquand tu me fuirois dans le Royaume fombre,

Que mon Ombre fanglante unie a ta chere Ombre,
Julqu'au fonds des Enfers te fuive pasa pas,
Et te chériffe encore audela du trépas?
Elle tombe a ces mots, fon ame fugitive
Va rejoindre Hippolyte en Vinfernale Rive,
Et malgréles rigueurs de fon funefte fore,
Son amour va braver le Deftin & la Mort,




¢» HIPPOLYTE. 4
: ARICIE,
i1 faut {uivre Hippolyte, il faut {uivre la Reyne,
Oiiy, comme elle mourons, Elle [ort,
TH ES E'E,
Gardes, qu'on la rameine,
Craignons qu'elle ne fuive &la Reyne, & mon Fils;
C'en efftrop Diecux crucls! vous eftes obeis,

F I N.
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Extrait dn Privilege du Roy.

| PAH Grace & Privilege du Roy, donné 2 Paris
ie. & iqur de Mars 1677. Signé, Parle Roy en

fon Confeil, DESVIEUX ; Il eft permis au Sieur
Prapon de faire imprimer par tel Imprimeur ou |

Libraire qu’il voudra choifir, une Tragedie de (3
compofition , intitulée Phedre & Hippolyte, en tel

Volume qu’il voudra, & icelle faire vendre & debiter
par tout noftre Royaume pendant le temps & efpace

de fept années, a comprer du jour qu’elle fera ache-

r i " ® - .
viée d1mpr1mer pour la premiecre fois: Pendant

lequel temps Sa Majefté fait tres-exprefles defenfes
4 toutes Perfonnes de quelque qualité qu’elles foient,
d'imprimer, faire imprimer , vendre & diftribuer

ladite Tragedie, {ous quel pretexte que ce foit, fans

le confentement dudit Sieur PrADON, ou de ceux
qui auroitde luy, fous peine de trois mille livres d’a-
mende, confi{cation des Exemplaires contrefaits, &

en tous defpens , dommages & interefts , & autres .

Peines plus amplement portées par lefdites Lettres
de Privilege,

 Regiftré fur le Livre de la Communauté, fuivane
I'Arrelt de la Cour de Parlement,

dchevé dimprimer pour lapremiere fosm
le 13,101 de Mars 1677,
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